Nr. 68/700 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 20.11.2008

REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 1622/2000
fra 24. juli 2000

2008/EES/68/37

par sem melt er fyrir um tilteknar, itarlegar reglur um framkveemd reglugerdar (EB)
nr. 1493/1999 um sameiginlega skipulagningu vinmarkadarins og settar Bandalagsreglur um
vinfrzedilegar vinnsluadferdir og vinnslu (*)

FRAMKVAMDASTIORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR, nr. 2240/89 (*°), nr. 3220/90 ('), eins og henni var sidast

breytt med reglugerd (EB) nr. 1477/1999 (3, og (EB)
nr. 586/93 (%), eins og henni var sidast breytt med
reglugerd (EB) nr. 693/96 (", nr. 3111/93 (), eins og
henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, 693/98 (*°), og (EB) nr. 1128/96 (7).

med hlidsjon af reglugerd radsins (EB) nr. 1493/1999 fra

17.mai 1999 um sameiginlega skipulagningu vinmarkadar-

ins ("), einkum 42., 44., 45., 46. og 80. gr.,

3)  bessar Bandalagsreglur verda ad fela i sér gildandi reglur
og adlaga per nyjum krofum reglugerdar (EB)
nr. 1493/1999. ber verdur p6 ad einfalda og setja i betra
samhengi og beta parf ur ymsum agollum til ad tryggja
a0 reglur Bandalagsins 4 pessu svidi séu temandi.
Jafnframt purfa sumar reglurnar ad verda sértaekari til ad
tryggja aukid réttaréryggi vid beitingu peirra.

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 11 kafla V. balks reglugerdar (EB) nr. 1493/1999 og i
nokkrum vidaukum hennar er melt fyrir um almennar
reglur um vinfraedilegar vinnsluadferdir og vinnslu og
einnig visad til itarlegra framkvaemdareglna sem

framkvamdastjornin skal sampykkja.
4)  Til ad einfalda reglurnar skulu par enn fremur adeins

fela i sér itarlegu framkvaemdarreglurnar, sem um getur
med skyrum heetti i reglugerd (EB) nr. 1493/1999. bess

2)  Fyrir sampykkt reglugerdar (EB) nr. 1493/1999 var utan @ttu reglur skv. 28. gr. og eftirfarandi greinum

pessar reglur ad finna 4 vid og dreif i moérgum
reglugerdum Bandalagsins. I pagu jafnt rekstraradila i
Bandalaginu sem peirra yfirvalda, sem bera abyrgd a
beitingu reglna Bandalagsins, skal ollum pessum
akvedum safnad saman i Bandalagsreglur um vin-
freedilegar vinnsluadferdir og vinnslu og reglugerdirnar
um betta efni skulu felldar ur gildi, p.e. reglugerdir fram-
kvemdastjornarinnar  (EBE)  nr. 1618/70 A, o
1972/78 (*), eins og henni var sidast breytt med reglu-
gerd (EBE) nr. 45/80 (M, nr. 2394/84 (%), eins og henni
var sidast breytt med reglugerd (EBE) nr. 2751/86 ®, nr.

sattmalans ad naegja til ad tryggja frjalsan flutning a
vinafurdum, ad pvi er vardar vinfraedilegar vinnslu-
aodferdir og vinnslu.

b 3 ) 5) Einnig skal tilgreina ad reglurnar gildi med fyrirvara um
305/86 (), nr. 1888/86 (), nr. 2202/89 (°), sértek akvadi 4 60rum svidum, einkum nugildandi
71) EB-ers birtist i Stiio. ESB L 194, 3172000, bls. 1. 11 s reglur 4 svidi matvaela eda reglur sem kunna ad verda
essi EB-ger0 birtist i Stjtio. , 31.7. , bls. 1. Hennar var geti : P
{ akvéroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 75/2006 fré 2. juni 2006 um sampykktar { framtidinni.
breytingu 4 bokun 47 vid EES-samninginn, um afndm taeknilegra hindrana i
vidskiptum med vin,sja EES-vidbceti vio Stjérnartidindi Evrépusambandsins
nr. 44, 7.9.2006, bls. 39. ®) Stjtio. EB L 209, 21.7.1989, bls. 31.
Stjtid. EB L 179, 14.7.1999, bls. 1. (10) Stjtio. EB L 215, 26.7.1989, bls. 16.
Stjtio. EB L 175, 8.8.1970, bls. 17. (”) Stjtio. EB L 308, 8.11.1990, bls. 22.
Stjtio. EB L 226, 17.8.1978, bls. 11. (11) Stjtid. EB L 171, 7.7.1999, bls. 6.
Stjtio. EB L 7, 11.1.1980, bls. 19. (13) Stjtid. EB L 61, 13.3.1993, bls. 39.
Stjtio. EB L 224, 21.8.1984, bls. 19. (14) Stjtid. EB L 97, 18.4.1996, bls. 17.
Stjtid. EB L 253, 5.9.1986, bls. 11. (15) Stjtio. EB L 278, 11.11.1993, bls. 48.
Stjtio. EB L 38, 13.2.1986, bls. 13. (16) Stjtid. EB L 96, 28.3.1998, bls. 17.
Stjtio. EB L 163, 13.6.1986, bls. 19. (17) Stjtio. EB L 150, 25.6.1996, bls. 13.
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6)

7)

8)

9)

10)

Samkvemt 5. mgr. 42. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1493/1999 er heimilad ad adrar prugur en af
vinpriguyrkjunum, sem skrad eru i flokkunina sem
komid var & i samreemi vid 19. gr. peirrar reglugerdar,
eda afurdir peirra, séu notadar i Bandalaginu til
framleidslu 4 afurdunum sem taldar eru upp i 5. mgr.
42. gr. Taka skal saman skra yfir yrki sem falla undir
slikar undanpagur.

Samkvemt V. vidauka vid reglugerd (EBE)
nr. 1493/1999 skal taka saman skra yfir gadalikjorvin
sem eru framleidd i tilgreindum hérudum (geedalikjorvin
f.th.) og um gilda sérstakar reglur um framleidslu. Til
pess ad audveldara sé ad pekkja vorurnar og til ad
audvelda vidskipti innan Bandalagsins skal visa til peirra
vorulysinga sem eru fastsettar i reglum Bandalagsins
eda, eftir pvi sem vid 4, i landslogum.

Fastsetja skal mork fyrir notkun tiltekinna efna,
samkvemt IV. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999, og mela fyrir um skilyrdi fyrir notkun
sumra beirra.

f 1j6si naverandi teekni- og visindapekkingar um vidbot
lys6sims, einkum hvad vardar gaeda- og hollustueinkenni
vina sem eru medhdndlud med pessum hetti, er sem
stendur ekki haegt ad meela fyrir um endanleg mork fyrir
pessa nyju medferd. bvi @tti ekki ad leyfa hana eins og
sakir standa en frekari rannsoknir skulu gerdar 4
komandi vinari.

Samkvemt 44. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 337/79 ('), eins og henni er breytt med reglugerd
(EBE) nr. 3307/85(%), var hamarksheildarinnihald
brennisteinsdioxids i vinum, 60rum en freydivinum,
likkjorvinum og tilteknum gedavinum, laekkad um
15 mg & litra fra og med 1. september 1986. Til ad koma
i veg fyrir erfidleika vid ad radstafa vinum vegna pessara
breytinga 4 framleidslureglum, var leyft ad vin,
framleidd i Bandalaginu, ad Portigal undanskildu, fyrir
pennan dag, vaeru bodin til beinnar neyslu ad honum
lionum. betta leyfi gilti einnig & eins ars adlogunar-
timabili fra peim degi, um vin upprunnin i pridju 16ndum
eda Portigal, ad pvi tilskildu ad heildarinnihald
brennisteinsdioxids 1 peim veri i samremi vid reglur
Bandalagsins eda, eftir pvi sem vid 4, spenskar reglur
sem voru i gildi fyrir 1. september 1986. bar ed enn
kunna ad vera til birgdir af slikum vinum ber ad
framlengja umreedda radstofun.

() Stjtis. EB L 54, 5.3.1979, bls. 1.
(®) Stjtid. EB L 367, 31.12.1985, bls. 39.

11)

12)

13)

14)

Samkvaemt 12. og 16. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 358/79 (}) var hamarksheildarinnihald brennisteins-
dioxids 1 freydivinum, gaedafreydivinum og gedafreydi-
vinum, framleiddum i tilgreindum hérudum, leekkad um
15 milligromm & litra fra og med 1. september 1986.
begar um er ad reda freydivin, sem eru upprunnin i
Bandalaginu, ad undanskildu Portigal, er heimilt, skv.
1. mgr. 22. gr. reglugerdar (EBE) nr. 358/79, ad radstafa
slikum voérum bar til birgdir prytur, ad pvi tilskildu ad
per hafi verid framleiddar i samraemi vid pa reglugerd
eins og hun gilti fyrir 1. september 1986. Mzla skal fyrir
um bradabirgdadkvaedi fyrir innflutt freydivin og
freydivin, sem voru framleidd &4 Spani og Portigal fyrir
1. september 1986, til ad koma i veg fyrir erfidleika vid
radstofun slikra vara. bvi skal leyfilegt ad bjoda slikar
vorur til s6lu & adlogunartimabili eftir pann dag, ad pvi
tilskildu ad heildarinnihald brennisteinsdioxids i peim sé
i samraemi vid reglur Bandalagsins sem voru i gildi fyrir
1. september 1986.

Hamarksinnihald rokgjarnrar syru i vini er fastsett i 1. 1id
B-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999.
Heimilt er ad veita undanpagur fyrir tiltekin geedavin,
framleidd i tilgreindum hérudum (gedavin f.t.h.), og
tiltekin bordvin, sem er lyst med landfraedilegri
merkingu eda eru med 13% alkoholstyrkleika eda meira
midad vid rammal. Sum vin i pessum flokkum, sem eru
upprunnin i byskalandi, 4 Spani, i Frakklandi, 4 taliu, i
Austurriki og Breska konungsrikinu, hafa, ad dllu jofnu,
haerra innihald rokgjarnrar syru en kvedid er 4 um i
fyrrmefndum V. vidauka vegna sérstakra adferda vid
framleidslu peirra og has alkohodlstyrkleika. Til ad afram
megi framleida pessi vin med hefdbundnum adferdum,
sem lja peim einkennandi eiginleika sina, skal kveda a
um undanpagu fra fyrrnefndum 1.1id B-pattar V. vio-
auka vegna peirra.

I samraemi vid 3. 1id D-pattar V. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 1493/1999 skal tilgreina vinraktarhérud par
sem hefd er fyrir ad baeta vid sikrosa i samremi vid
gildandi 16ggjo6f hinn 8. mai 1970.

bar sem umfang vinrektargeirans i Storhertogademinu
Luxemborg er takmarkad geta 16gbeer yfirvold 1atio fara
fram kerfisbundid greiningareftirlit med ollum fram-
leidslulotum afurda sem breytt er i vin. Svo fremi ad
pessi skilyrdi gildi afram eru yfirlysingar um fyrirsetlada
audgun vina ekki naudsynlegar.

() Stjtis. EB L 54, 5.3.1979, bls. 130.
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

I samraemi vid 5. 1id G-pattar V. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 1493/1999 skal tilkynna um audgun, syringu og
afsyringu til 16gbaerra yfirvalda. Pad 4 einnig vio um pad
magn sukrosa, pragumustspykknis og hreinsads prigu-
mustspykknis sem einstaklingar eda ldgadilar, sem
annast slikar adgerdir, hafa undir hondum. Tilgangurinn
med slikum tilkynningum er ad gera kleift ad hafa eftirlit
med umreddum adgerdum. bvi verdur ad senda
tilkynningarnar til 16gbers yfirvalds i adildarrikinu par
sem adgerdin 4 ad eiga sér stad og verda tilkynningarnar
ad vera eins nakvaemar og unnt er. Ef um aukningu a
alkoholstyrkleika er ad rada verdur ad tilkynna
I6gberum yfirvoldum um bad noégu timanlega til ad
skilvirkt eftirlit geti farid fram. Pegar um syringu og
afsyringu er ad reda nagir ad eftirlit fari fram eftir
adgerdina. Til ad einfalda stjornsyslumedferd verdur ad
vera unnt ad skila slikri tilkynningu, ad undanskilinni
fyrstu tilkynningu vinarsins, med pvi ad uppfera skrar
sem logbert yfirvald sannprofar reglulega.

[ 1. 1id F-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999 er melt fyrir um tilteknar reglur um saetun
vina. Pad akvadi a4 fyrst og fremst vid um bordvin en
gildir einnig um gadavin f.t.h. skv. 2. 1id G-pattar
VI. vidauka vid pa reglugerd.

Saetun ma ekki leida til audgunar umfram pau mork sem
eru sett fram i C-paetti V. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999. Sérstaklega hefur verid kvedid 4 um petta
i 1. 1id F-pattar V. vidauka vid pa reglugerd. Auk pess er
eftirlit naudsynlegt til ad tryggja ad umraeddum akvaed-
um s¢é fylgt.

Einkum i pvi skyni a0 eftirlit verdi skilvirkara skal saetun
adeins fara fram 4 framleidslustigi eda 4 6dru stigi sem er
eins nalegt framleidslunni og haegt er. Hun skal pvi
takmarkast vi0 framleidslu- og heildsolustig.

Upplysa skal eftirlitsyfirvald um alla fyrirhugada satun.
Hverjum peim sem fyrirhugar satun, er pvi skylt
tilkynna 16gbarum yfirvdldum um pad skriflega. b6 er
heimilt a0 einfalda pessa malsmedferd ef fyrirteeki annast
setun oft eda stdougt.

Tilgangurinn med slikum tilkynningum er ad gera kleift
a0 hafa eftirlit med umreeddum adgerdum. bvi verdur ad
senda tilkynningarnar til 16gbaers yfirvalds i adildarrikinu
par sem adgerd 4 ad eiga sér stad og verda tilkynn-
ingarnar ad vera eins nakvamar og unnt er og berast
16gbeera yfirvaldinu adur en vinnsla hefst.

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

Til pess ad eftirlit sé skilvirkt verour ad gefa upp magn
pragumusts eda prugumustspykknis sem hlutadeigandi
aoili hefur undir hondum fyrir saetun. b6 pjona slikar
yfirlysingar engum tilgangi nema einnig sé skylt ad
halda innferslu- og utfersluskrar fyrir afurdir sem eru
notadar vio saetun.

Til ad koma i veg fyrir ad stikrosi sé notadur til ad sata
likjorvin skal leyfa notkun & hreinsudu prigumusts-
pykkni til vidbotar vid hreinsad pragumust.

Blondun (coupage) er ttbreidd vinfredileg vinnsluadferd
og 1 1josi hugsanlegra afleidinga hennar ber ad setja
reglur um hana til ad koma i veg fyrir misnotkun.

Blondun & sér stad pegar vinum eda musti af 6likum
uppruna eda Ur mismunandi flokkum er blandad saman.

A0 pvi er vardar vin eda must, sem eru upprunnin 4 sama
vinrektarsvaedi i Bandalaginu eda sama framleidslu-
svaedi pridja lands, hefur pad mikla pydingu fyrir s6lu-
verdmetid ad landfredilegur uppruni eda vinvidaryrki
séu tilgreind. bad, pegar vinum eda prigumusti, sem
koma frd sama svadi en eru fr4& mismunandi land-
svedum innan pess, Ur mismunandi vinvidaryrkjum eda
fra mismunandi uppskeruarum, er blandad saman, skal
pvi einnig teljast blondun ef landfredilegur uppruni,
vinvidaryrki eda uppskerudr er tilgreint i lysingu hinnar
endanlegu voru.

[ 6. mgr. 42. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999 er
blondun 4 hvitu og raudu bordvini i meginatridum
bonnud en kvedid 4 um undanpagu fyrir svaedi par sem
hefd er fyrir pessari adferd.

Samkvaemt undanpagunni skal meala fyrir um sérstakar
itarlegar reglur fyrir Span, i samremi vid skipulag
vinraktargeirans og haegfara breytingar a4 neyslumynstri.

Til ad takmarka blondun & hvitum og raudum bordvinum
vid Span, par sem hun er naudsynleg, er brynt ad tryggja
ad vin, sem er framleitt med pessari adferd, sé¢ ekki til
neyslu utan pess lands.

Adildarrikjunum skal heimilt ad leyfa beitingu vinfraeoi-
legra vinnsluadferda og vinnslu, sem ekki er kvedid 4 um
i reglugerd (EB) nr. 1493/1999, i takmarkadan tima i
tilraunaskyni.
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30) Samkvemt 3. mgr. 46. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1493/1999 skal sampykkja greiningaradferdir til ad
akvarda samsetningu afurda, sem falla undir 1. gr. peirrar
reglugerdar, og mela fyrir um reglur, sem gera kleift ad
akvarda hvort vinnslu, sem samremist ekki leyfilegum
vinfreedilegum vinnsluadferoum, hafi verid beitt &4 pessar
afuroir.

31) [ 1. 1id J-pattar VI. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999 er kvedid 4 um greiningu, sem skal a.m.k.
meala pad peetti sem eru einkennandi fyrir umraett
gaedavin, par 4 medal pa sem taldir eru upp i 3. lid
J-pattar.

32) Innleida verdur samramdar greiningaradferdir til ad
tryggja ad upplysingar i skjolum, er varda umraddar
afurdir, séu réttar og samanburdarhafar. bvi verda slikar
aodferdir ad vera skyldubundnar i 6llum vidskiptum og
vid hvers konar sannpréfanir. Med tilliti til krafha um
eftirlit og takmarkadrar starfsemi atvinnugreinarinnar
skal pé heimilt ad nota faeinar hefobundnar adferdir
afram i takmarkadan tima, til pess ad unnt sé ad
skilgreina naudsynlega peatti med skjotum hetti og
naegilegri nakvemni.

33) Melt er fyrir um adferdir Bandalagsins vid vingreiningu
i reglugerd framkvemdastjoérnarinnar (EBE)
nr. 2676/90 (*). bar ed par adferdir, sem par er lyst, eru
enn i gildi skal reglugerdin gilda afram, ad undanskildum
hefdbundnu adferdunum sem med timanum verdur ekki
lengur lyst.

34) Samkvemt 80. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999 er
heimilt ad sampykkja adgerdir til ad audvelda breyting-
una yfir i fyrirkomulagid sem kvedid er & um i pessari
reglugerd. Nyta skal pann moguleika til ad komast hja
umtalsverdu tapi smasala sem hafa undir hondum miklar
birgdir af tilteknum vérum sem falla undir pa reglugerd.

35) Raostafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd,
eru i samreemi vid alit stjornarnefndarinnar um vin.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1. gr.
Markmio

Med fyrirvara um almennar reglur um matveeli falla vinfraedi-
legar vinnsluadferdir og vinnsla undir reglur Bandalagsins, sem
melt er fyrir um i 1. kafla V. balks reglugerdar (EB)
nr. 1493/1999 og vidaukum vi0 hana, og reglurnar sem eru
settar fram i pessari reglugerd.

() Stjtis. EB L 272, 3.10.1990, bls. 1.

bessar reglur skulu fela i sér itarlegu reglurnar um framkvaemd
reglugerdar (EB) nr. 1493/1999, einkum bper er varda afurdir
etladar til notkunar i vinframleidslu (I. balkur) og leyfilegar
vinfreedilegar vinnsluadferdir og vinnslu i Bandalaginu (II. og
II1. balkur).

I. BALKUR

KROFUR VARDANDI TILTEKNAR PRUGUR OG
PRUGUMUST

2. gr.

Notkun prigna af tilteknum yrkjum

1. Ekki skal nota til vinframleidslu prigur af yrkjum sem
eingdngu eru flokkud sem vinberjayrki.

2. bratt fyrir 5. mgr. 42. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999 er
heimilt ad nota i Bandalaginu pragur af yrkjum, sem skrad eru i
I. vidauka vid pessa reglugerd, til framleidslu 4 peim afurdum
sem taldar eru upp i framangreindu akveedi.

3. gr.

Notkun tiltekinna afurda, sem ekki innihalda pann
nattirulega alkohélstyrkleika midad vio rimmal sem meelt
er fyrir um til framleidoslu 4 freydivini, loftblondudu
freydivini og loftblondudu halffreydandi vini

[ 1. vidauka vid pessa reglugerd eru tilgreind pau ar pegar
heimilt er, vegna Ohagstadra vedurskilyrda, ad nota, med peim
skilyrdum sem meelt er fyrir um i 3. mgr. 44. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1493/1999, afurdir fra vinrektarsvedum A og B, sem
ekki innihalda pann lagmarksstyrk nattarulegs alkoéhdls midad
vid rimmal sem melt er fyrir um fyrir umraett vinreektarsvadi,
til framleidslu & freydivini, loftblondudu freydivini og
loftblondudu, halffreydandi vini.

4. gr.

Notkun pragumusts ur tilteknum vinvidaryrkjum til
framleioslu 4 ilmriku geedafreydivini og ilmriku
geedafreydivini f.t.h. og undanpagur fra slikri notkun

1. Skrana yfir vinvidaryrki, sem ur er framleitt prigumust eda
pragumust i gerjun, sem verdur ad nota til ad mynda vinldgun
(cuvée) fyrir framleidslu & ilmrikum gaedafreydivinum og
ilmrikum geedafreydivinum f.t.h., i samraeemi vid a-lid 3. lidar
I-pattar V. vidauka og a-1id 10. lidar K-pattar VI. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 1493/1999, er ad finna i A-peetti I1I. vidauka
vid pessa reglugerd.
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2. Undanpédgurnar, sem um getur i a-1id 3. lidar I-pattar
V. vidauka og a-1id 10. lidar K-pattar VI. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 1493/1999, vardandi vinvidaryrki og afurdir, sem eru
notud til ad mynda vinldgunina, er ad finna i B-petti
II1. vidauka vid pessa reglugerd.

II. BALKUR

VINFRAEDILEGAR VINNSLUADFERDIR OG VINNSLA

I. KAFLI

TAKMARKANIR OG KROFUR ER VARDA NOTKUN
TILTEKINNA EFNA SEM HEIMILUDP ERU 1 VINFRADI-
LEGUM TILGANGI

5. gr.

Takmarkanir 4 notkun tiltekinna efna

Adeins er heimilt ad nota efnin, sem heimilud eru i vinfradi-
legum tilgangi og skrad eru i IV. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999, innan peirra gilda sem melt er fyrir um i
IV. vidauka vid pessa reglugerd.

6. gr.

Pélyvinylpolypyrrélidén

Polyvinylpolypyrrolidon, en kvedid er & um notkun pess i p-lid
1. lidar og y-lid 3. lidar IV. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999, ma einungis nota ef pad uppfyllir kréfurnar og
hreinleikaskilyrdin sem fram koma i V. vidauka vid pessa
reglugerd.

7. gr.

Kalsiumtartrat

Kalsiumtartrat, en kvedid er & um notkun pess til ad Orva
utfellingu vinsteins i v-1id 3. lidar IV. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 1493/1999, ma einungis nota ef pad uppfyllir
krofurnar sem fram koma i VI. vidauka vid pessa reglugerd.

8. gr.

Vinsyra

Vinsyru, en kvedid er 4 um notkun hennar til afsyringar i m-lid
1. lidar og 1- lid 3. lidar IV. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999, ma einungis nota fyrir afurdir sem:

— eru ur prigum af vinvidaryrkjunum Elbling og Riesling,
0g

— eru fengnar Ur pragum, tindum i eftirfarandi vinraektar-
hérudum i nordurhluta vinraektarsvedis A:

— Abhr,

— Rheingau,

— Mittelrhein,

— Mosel-Saar-Ruwer,

— Nabhe,

— Rheinhessen,

— Rbheinpfalz,

— Moselle luxembourgeoise.

9. gr.

Resin ur alepp6furu

Resin ur aleppdfuru, en kvedid er & um notkun pess i n-lid
1. lidar IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, ma
einungis nota vid framleidslu 4 ,retsina“-bordvinum. bessi
vinfreedilega vinnsluadferd ma adeins fara fram:

— ayfirradasvadi Grikklands,

— 1 tengslum vid pragumust Gr pragum af peim yrkjum og fra
peim framleidslusvaedum og vingerdarsvedum sem eru
tilgreind i griskum akveedum sem voru i gildi 31. desember
1980,

— med pvi ad baeta vid ad hamarki 1 000 grdmmum af resini i
hvern hektolitra af afurdinni, sem notud er, fyrir gerjun, eda
4 medan gerjun stendur yfir, ef raunverulegur alko6hol-
styrkleiki midad vid rammal fer ekki yfir einn pridja af
heildaralkoholstyrkleika midad vid rimmal.

Grikkland skal tilkynna framkvemdastjorninni um pad fyrir-
fram ef pad hyggst breyta akvaedunum sem um getur i 6drum
undirlid. Svari framkvamdastjornin ekki innan tveggja manada
fra pvi ad slik tilkynning berst, er Grikklandi heimilt ad
framkvaema aformadar breytingar.

10. gr.

Beta-glikanasi

Beta-glikanasa, en kvedid er 4 um notkun hans i j-1id 1. lidar
og m-1id 3. lidar IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999,
ma einungis nota ef hann uppfyllir kréfurnar sem fram koma i
VII. vidauka vid pessa reglugerd.



20.11.2008

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 68/705

11. gr.

Mjélkursyrugerlar

Mjoélkursyrugerla, en kvedid er & um notkun peirra i g-lid
1.lidar og z-lid 3. lidar IV. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999, ma einungis nota ef peir uppfylla kréfurnar sem
fram koma i VIII. vidauka vid pessa reglugerd.

12. gr.
Joénaskiptaresin

Jonaskiptaresinin, sem heimilt er ad nota i samremi vid h-lid
2. lidar IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, skulu
vera styren- eda divinylbensensamfjolliour sem innihalda
sulfonsyru eda ammoniumhépa. Pau verda ad uppfylla
krofurnar sem meelt er fyrir um i tilskipun radsins 89/109/EBE
fra 21. desember 1988 um samra@mingu laga adildarrikjanna
vardandi efni og hluti sem @tlad er ad komast i snertingu vid
matveeli (') og Bandalagsakvadi og landsbundin dkvadi um
framkveemd hennar. Ennfremur mega jonaskiptaresinin, vid
profun med greiningaradferdinni, sem melt er fyrir um i
IX. vidauka vid pessa reglugerd, ekki tapa meira en 1 mg/l af
lifreenu efni i neinn af leysunum sem taldir eru upp. bau verdur
ad endurmynda med efnum sem eru leyfd til notkunar i
matvelavinnslu.

bessi resin ma adeins nota undir eftirliti vinfreedings eda teekni-
manns og i mannvirkjum sem eru sampykkt af yfirvéldum i pvi
adildarriki par sem pau eru notud. Yfirvold skulu meela fyrir
um skyldur og abyrgd vidurkenndra vinfredinga og tekni-
manna.

13. gr.
Kaliumferrésyanio

Kaliumferrésyanid, en kvedid er 4 um notkun pess i p-lid
3.lidar IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, ma
einungis nota undir eftirliti vinfreedings eda teknimanns, sem
er opinberlega vidurkenndur af yfirvoldum i pvi adildarriki par
sem vinnslan fer fram, og skal abyrgdarsvid peirra fastsett, ef
naudsyn krefur, af hlutadeigandi adildarriki.

Vinid verdur ad innihalda snefil af jarni eftir medhondlun med
kaliumferrésyanidi.

Eftirlit med notkun afurdar, sem fellur undir pessa grein, skal
heyra undir akvaedi sem adildarrikin hafa sampykkt.

() Stjtid. EB L 40, 11.2.1989, bls. 38.

14. gr.

Kalsiumfytat

Kalsiumfytat, en kvedid er & um notkun pess i p-1id 3. lidar
IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, ma einungis
nota undir eftirliti vinfreedings eda taknimanns, sem er
opinberlega vidurkenndur af yfirvéldum i pvi adildarriki par
sem vinnslan fer fram, og skal dbyrgdarsvid peirra fastsett, ef
naudsyn krefur, af hlutadeigandi adildarriki.

Vinid verdur ad innihalda snefil af jarni eftir medferdina.

Eftirlit med notkun afurdar, sem um getur i fyrstu undirgrein,
skal heyra undir akveedi sem adildarrikin hafa sampykkt.

15. gr.

DL-vinsyra

DL-vinsyru, en kvedid er & um notkun hennar i s-lid 3. lidar
IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, ma einungis
nota undir eftirliti vinfreedings eda taknimanns. sem er
opinberlega vidurkenndur af yfirvoldum i pvi adildarriki par
sem vinnslan fer fram, og skal abyrgdarsvid peirra fastsett, ef
naudsyn krefur, af hlutadeigandi adildarriki.

Eftirlit med notkun afurdar sem fellur undir pessa grein skal
heyra undir akvaedi sem adildarrikin hafa sampykkt.

16. gr.

Medferd med rafskiljun

Medferd med rafskiljun, en kveodid er 4 um notkun hennar til ad
tryggja stoogun vinsins med tilliti til vinsyrumagns i b-lid
4. lidar IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, ma
einungis nota ef hun uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i
X. vidauka vid pessa reglugerd. Hana skal eingdngu nota fyrir
bordvin til 31. juli 2001.

17. gr.

Ureasi

Ureasi, en kvedid er 4 um notkun hans til ad draga ur styrk
pvagefnis 1 vini i c-1id 4. lidar IV. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999, ma einungis nota ef hann uppfyllir kréfurnar og
hreinleikaskilyrdin sem fram koma i XI. vidauka vid pessa
reglugerd.
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18. gr.

Viobét starefnis

Vidbot strefnis, en kvedid er 4 um hana i a-lid 4. lidar
IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, ma einungis
framkvama med notkun a hreinu, loftkenndu strefni.

II. KAFLI

SERSTAKAR TAKMARKANIR OG KROFUR

19. gr.

Innihald brennisteinsdioxios

1. Breytingar 4 upptalningunni 4 vinum i 2. lid A-pattar
V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, er ad finna i
XII. vidauka vid pessa reglugerd.

2. Eftirfarandi mé bjoda til sélu til beinnar neyslu par til
birgdir prytur:

— vin, 6nnur en likjérvin og freydivin, framleidd i Banda-
laginu, ad Portugal undanskildu, fyrir 1. september 1986,
0g

— vin, onnur en likjérvin og freydivin, upprunnin i pridju
Iondum eda Portiigal og flutt inn til Bandalagsins fyrir
1. september 1987,

ad pvi tilskildu ad heildarinnihald brennisteinsdioxids, pegar
pau eru sett 4 markad til beinnar neyslu, sé ekki meira en:

a) 175 milligrémm 4 litra i raudvinum,

b) 225 milligromm 4 litra i hvitvinum og résavinum,

¢) 225 milligromm 4 litra i raudvinum og 275 milligrdmm &
litra i hvitvinum og résavinum, pratt fyrir a- og b-1id hér ad
framan, pegar um er ad reda vin sem innihalda a.m.k.
fimm gromm af sykurleifum 4 litra, gefid upp sem
andsykur.

Auk pess er heimilt ad bjoda eftirfarandi til beinnar neyslu i
framleidslulandinu og til tflutnings til pridju landa par til
birgdir prytur:

— vin, framleidd & Spani fyrir 1. september 1986, ef heildar-
innihald brennisteinsdioxids 1 pvi fer ekki yfir morkin sem
melt er fyrir um i spaenskum akvaedum sem voru i gildi
fyrir pa dagssetningu, og

— vin, framleidd i Portagal fyrir 1. jantar 1991, ef heildar-
innihald brennisteinsdioxids 1 pvi fer ekki yfir morkin sem
melt er fyrir um i portugélskum dkvaedum sem voru i gildi
fyrir pa dagsetningu.

3. Adeins er heimilt ad bjoda til beinnar neyslu, par til birgdir
prytur, freydivin upprunnin i pridju 16ndum og Portagal, flutt
inn til Bandalagsins fyrir 1. september 1987, ad pvi tilskildu ad
heildarinnihald brennisteinsdioxids i peim fari ekki yfir:

— 250 milligréomm 4 litra i freydivinum, og

— 200 milligromm 4 litra i gaedafreydivinum.

Auk pess er heimilt ad bjoda eftirfarandi til beinnar neyslu i
framleidslulandinu og til Utflutnings til pridju landa par til
birgdir prytur:

— vin, framleitt & Spani fyrir 1. september 1986, ef heildar-
innihald brennisteinsdioxids 1 pvi fer ekki yfir morkin sem
melt er fyrir um i spaenskum akvaedum sem voru i gildi
fyrir pa dagsetningu, og

— vin, framleitt i Portagal fyrir 1. jantar 1991, ef heildar-
innihald brennisteinsdioxids 1 pvi fer ekki yfir morkin sem
melt er fyrir um i portugélskum akvedum sem voru 1 gildi
fyrir pa dagssetningu.

20. gr.

Innihald rokgjarnrar syru

Vinin, sem falla undir undanpagur vardandi hamarksinnihald
rokgjarnrar syru i samreemi vid 3. 1id B-pattar V. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 1493/1999, er ad finna i XIII. vidauka vid
pessa reglugerd.

21. gr.

Notkun a kalsiumsulfati i tilteknum likjorvinum

Adeins er heimilt ad veita undanpagur vardandi notkun a
kalsiumsulfati, eins og um getur i b-lid 4. lidar J-pattar
V. vidauka vi0 reglugerd (EB) nr. 1493/1999, fyrir eftirfarandi
spaensk vin:

a) ,,Vino generoso®, eins og pad er skilgreint i 8. lid L-pattar
VI. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999,

b) ,,Vino generoso de licor®, eins og pad er skilgreint i 11. 1id
L-pattar VI. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999.
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II. BALKUR
VINFRADILEGAR VINNSLUADFERDIR
1. KAFLI
AUDGUN
22. gr.

Heimild til notkunar a sukrésa

Vinrektarhérudin, par sem heimilt er nota stikrésa i samreemi
vid 3. lid0 D-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
1493/1999, skulu vera sem hér segir:

a) vinrektarsvedi A,
b) vinrektarsvadi B,

¢) vinrektarsvaedi C, ad undanskildum vinekrum 4 Italiu, i
Grikklandi, & Spani og i Portiigal og vinekrum i syslum
Frakklands i 16gsagnarumdemum afryjunardomstola i:

— Aix-en-Provence,
— Nimes,

— Montpellier,

— Toulouse,

— Agen,

— Pau,

— Bordeaux,

— Bastia.

b6 er innlendum yfirvoldum heimilt ad leyfa audgun med
purrsykrun i undantekningartilvikum 1 syslum Frakklands sem
getid er hér ad framan. Yfirvold i Frakklandi skulu tilkynna
framkvaemdastjorninni og hinum adildarrikjunum pegar i stad
um slikar heimildir.

23. gr.

Audgun vegna einstaklega 6hagstaedra vedurskilyroa

bau ar, pegar heimilt er ad leyfa aukningu a alkéholstyrkleika
midad vid rammal, eins og um getur i 3. 1id C-pattar
V. vidauka vio reglugerd (EB) nr. 1493/1999, i samreemi vid
malsmedferdina sem melt er fyrir um i 75. gr. vid pa
reglugerd, vegna einstaklega oOhagstaedra vedurskilyrda i
samremi vi0 4. 1id C-pattar p ess vidauka, eru tilgreind i
XIV.vidauka vid Dpessa reglugerd asamt hlutadeigandi
vinraektarsvedum, landsvaedum og yrkjum eftir pvi sem vid 4.

24. gr.

Audgun vinlégunar fyrir freydivin

[ samraemi vid 4. 1id H-pattar og 5. 1id I-pattar V. vidauka og
11. lid K-pattar VI. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999
getur hvert adildarriki heimilad audgun vinlogunar &
framleioslustad freydivina, ad pvi tilskildu:

a) ad eckkert af innihaldsefnum vinldgunarinnar hafi 4dur
verid audgad,

b) ad fyrrnefnd innihaldsefni séu eingdngu fengin ur pragum,
tindum & yfirradsvadi pess,

¢) ad audgunin fari fram i einni adgero,

d) ad ekki sé farid yfir eftirfarandi mork:

— 3,5% midad vid rammal i vinlégun Ur innihaldsefnum
fra vinraektarsvaedi A, ad pvi tilskildu ad nattarulegur
alkoholstyrkleiki midad vid rimmal i hverju innihalds-
efni sé a.m.k. 5%,

— 2,5% midad vid rammal i vinlégun Ur innihaldsefnum
fra vinraektarsvaedi B, ad pvi tilskildu ad nattarulegur
alkoholstyrkleiki midad vid rimmal i hverju innihalds-
efni sé a.m.k. 6%,

— 2% midad vid rammal { vinldgun ur innihaldsefnum fra
vinraektarsvedum C [ a, C I b), C Il og C III, ad pvi
tilskildu ad nattrulegur alkoholstyrkleiki midad vid
rammal i hverju innihaldsefni s¢ amk. 7,5%, 8%,
8,5% og 9% midad vid rammal, eftir pvi sem vio a.

Framangreind mork eru med fyrirvara um beitingu 3. mgr.
44. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999 ad pvi er vardar
vinlogun, sem er @tlud til framleidslu & freydivinum, eins
og um getur i 15. 1id 1. vidauka vid pa reglugerd,

e) ad adferdin, sem er notud, felist i vidbot sukrosa,
pragumustspykknis eda hreinsads pragumustspykknis.

25. gr.

Stjornsyslureglur um audgun

1. Tilkynningar, sem um getur i 5. lid G-pattar V. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 1493/1999 og varda adgerdir til ad auka
alkoholstyrkleika, skulu gerdar af einstaklingum eda 16g-
adilum, sem framkvaema umraddar adgerdir, innan hafilegs
timaramma og i samremi vid pau eftirlitsskilyrdi sem 16gbeert
yfirvald i adildarrikinu, par sem adgerdirnar fara fram, setja.
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2. Tilkynningar, sem um getur i 1. mgr., skulu vera skriflegar
og innihalda eftirfarandi upplysingar:

— nafn og heimilisfang pess adila sem semur tilkynninguna,
— stadinn par sem fyrirhugad er ad adgerdin fari fram,

— dagsetningu og stund pegar adgerdin 4 ad hefjast,

— lysingu a afurdinni sem adgerdinni er beitt 4,

— vinnsluna sem er notud vid adgerdina, asamt upplysingum
um hvada tegund afurdar 4 ad nota.

3. Adildarrikin geta p6 heimilad ad logber yfirvold sendi
fyrirframtilkynningar, sem gilda fyrir nokkrar adgerdir eda i
tilgreindan tima. Adeins skal sampykkja slikar tilkynningar ef
adilinn, sem sendir tilkynninguna, heldur skriflega skyrslu um
hverja audgun, eins og kvedid er & um i 6. mgr., og skrair
upplysingarnar sem krafist er i 2. mgr.

4. Ef 6vidradanlegar orsakir koma i veg fyrir ad hlutadeigandi
adili framkvemi adgerd, sem hefur verid tilkynnt um, i teeka
tid, skulu adildarrikin tilgreina med hvada skilyroum sa adili
skal senda nyja tilkynningu til 16gbers yfirvalds, pannig ad
haegt s¢ a0 annast naudsynlegt eftirlit.

bau skulu tilkynna framkvemdastjorninni skriflega um slik
akvaeoi.

5. Tilkynninga, eins og um getur i 1. mgr., er ekki krafist i
Storhertogadeeminu Luxemborg.

6. Upplysinga um adgerdir til ad auka alkoholstyrkleika skulu
tafarlaust feerdar i skjol eftir ad adgerd lykur, i samreemi vid
akvaedi, sem eru sampykkt skv. 70. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1493/1999.

[ tilvikum par sem ekki er tilgreint i fyrirframtilkynningum,
sem taka til nokkurra adgerda, hvada dag og hvenar dagsins
adgerdir eiga ad hefjast, verdur einnig ad fera pad i skjolin
adur en hver adgerd hefst.

II. KAFLI
SYRING OG AFSYRING
26. gr.
Stjornsyslureglur um syringu og afsyringu

1. begar um er ad rada syringu og afsyringu skulu
rekstraradilar skila tilkynningum, eins og um getur i 5.1id
G-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1494/1999, eigi
sidar en 4 60rum degi eftir ad fyrsta adgerd 4 vinarinu hefur
farid fram. Slikar tilkynningar gilda um allar adgerdir & pvi
vinari.

2. Tilkynningar, sem um getur i 1. mgr., skulu vera skriflegar
og innihalda eftirfarandi upplysingar:

— nafn og heimilisfang pess adila sem semur tilkynninguna,

— tegund adgerdar,

— stadinn par sem adgerdin for fram.

3. Upplysingar um syringar- og afsyringaradgerdir skulu
feerdar i skjol, i samreemi vi0 akveedi sem eru sampykkt skv.
70. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999.

III. KAFLI

ALMENNAR REGLUR UM AUDGUN, SYRINGU OG
AFSYRINGU

27. gr.

Syring og audgun 4 einni og somu afurd

bau tilvik, par sem syring og audgun 4 einni og somu afurd, i
skilningi I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, er leyfo,
i samreemi vid 7. 1i0 E-pattar V. vidauka vid pa reglugerd,
skulu akvedin i samrami vid malsmedferdina, sem melt er
fyrir um i 75. gr. vid pa reglugerd, og vera eins og segir i
XV. vidauka vid pessa reglugerd.

28. gr.

Almennar reglur um audgun, syringu og afsyringu a
afuroum 60rum en vini

Vinnsla, sem um getur i 1. lid G-pattar V. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 1493/1999, verdur ad fara fram i einni
adgerd. Adildarrikjunum er p6 heimilt ad leyfa ad einhver
vinnsla fari fram i fleiri en einni adgerd ef pad batir vinfram-
leidslu vidkomandi voru. T slikum tilvikum gilda mérkin sem
melt er fyrir um i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999
um vidkomandi adgerd i heild.

29. gr.

Undanpagur fra dagsetningum sem meelt er fyrir um vegna
audgunar, syringar og afsyringar

bratt fyrir dagsetningarnar, sem melt er fyrir um i 7. lid
G-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, mega
audgun, syring og afsyring fara fram fyrir paer dagsetningar
sem eru tilgreindar i XVI. vidauka vid pessa reglugerd.
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IV. KAFLI

SATUN

30. gr.

Taeknilegar reglur um sztun

Seetun 4 bordvinum og gedavinum f.t.h. er einungis heimil &
framleidslu- og heilds6lustigi.

31. gr.

Stjornsyslureglur um szetun

1. Sérhver einstaklingur eda 16gadili sem hyggst framkvama
setun skal tilkynna pad til 16gbeers yfirvalds i pvi adildarriki
par sem adgerdin 4 ad fara fram.

2. Tilkynningar skulu vera skriflegar og verda ad berast
logberu yfirvaldi am.k. 48 klukkustundum fyrir pann dag
pegar adgerdin 4 ad fara fram.

Ef fyrirtaeki annast saetun oft eda stodugt geta adildarrikin po
heimilad ad tilkynning, sem gildir um nokkrar adgerdir eda i
tilgreindan tima, sé send 16gbaerum yfirvoldum. Adeins skal
sampykkja slika tilkynningu med pvi skilyroi ad fyrirtaekio
haldi skriflega skyrslu um hverja satunaradgerd og skrai
upplysingarnar sem krafist er i 3. mgr.

3. Tilkynningarnar skulu innihalda eftirfarandi upplysingar:

a) ad pvi er vardar setun sem fer fram i samremi vid a-lid
1. lidar F-pattar V. vidauka og 2. 1id G-pattar VI. vidauka
vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999:

i. magn og heildar- og raunverulegan alkoholstyrkleika
pess bordvins eda gadavins f.t.h. sem 4 ad sata,

ii. magn og heildar- og raunverulegan alkoholstyrkleika
pess pragumusts sem 4 ad bata vid,

iii. heildar- og raunverulegan alkoholstyrkleika bordvins
eda gedavins f.t.h. eftir seetun.

b) ad pvi er vardar setun sem fer fram i samraemi vid b-lid
1. lidar F-pattar V. vidauka og 2. 1id G-pattar VI. vidauka
vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999:

i. magn og heildar- og raunverulegan alkoholstyrkleika
pess bordvins eda gadavins f.t.h. sem 4 ad sata,

ii. magn og heildar- og raunverulegan alkoholstyrkleika
pess prugumusts eda magn og edlismassa pess
pragumustpykknis sem & ad beta vid, eftir pvi sem vid
é,

iii. heildar- og raunverulegan alkoholstyrkleika bordvins
eda gedavins f.t.h. eftir seetun.

4. Adilarnir, sem um getur i 1. mgr., skulu halda innfaerslu-
og utfersluskrar sem syna magn pragumusts eda prigumusts-
pykknis til seetunar sem peir hafa undir hondum.

32. gr.
Seetun tiltekinna innfluttra vina

Setun innfluttra vina, eins og um getur i 3. 1id F-pattar
V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999, skal vera med
fyrirvara um pau skilyrdi sem melt er fyrir um i 30. og 31. gr.
pessarar reglugerdar.

33. gr.
Sértzekar reglur um setun likjorvina

1. Heimila skal s@tun 4 ,,vino generoso de licor®, eins og pad
er skilgreint i 11. 1id L-pattar VI. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999, med peim skilyrdum sem melt er fyrir um i
60rum undirlid a-lidar 6. lidar J-pattar V. vidauka vid pa
reglugerd.

2. Heimila skal setun 4 Madeira geedalikjorvini f.t.h. med
peim skilyroum sem melt er fyrir um i pridja undirlid a-lidar
6. lidar J-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999.

V. KAFLI
BLONDUN
34. gr.
Skilgreining

1. ,.Blondun (coupage)®, i skilningi b-lidar 2. mgr. 46. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1493/1999, merkir: blanda saman vinum
eda musti:

a) fra mismunandi rikjum,

b) fra mismunandi vinraektarsveedum i Bandalaginu, i skiln-
ingi III. vidauka vi0 reglugerd (EB) nr. 1493/1999, eda
mismunandi framleidslusvedum i pridja landi,
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c) fra sama vinrektarsvadi i Bandalaginu eda sama fram-
leidslusveedi i pridja landi en

— af mismunandi landfradilegum uppruna, eda
— af mismunandi vinvidaryrkjum, eda
— frd mismunandi uppskeruarum,

ad pvi tilskildu ad landfreedilegur uppruni, vinvidaryrki ad
uppskeruar sé tilgreint eda tilgreiningar sé krafist i lysingu
4 hlutadeigandi afurd, eda

d) ar mismunandi flokkum vina eda musts.

2. Eftirfarandi flokkar teljast mismunandi flokkar vins eda
musts:

— raudvin, hvitvin og must eda vin sem henta til framleidslu &
einum pessara flokka vina,

— bordvin, gedavin f.th. og must eda vin sem henta til
framleidslu 4 einum pessara flokka vina.

A0 pvi er vardar pessa malsgrein skal résavin teljast til
raudvins.

3. Ekki skal lita 4 eftirfarandi ferli sem blondun:

a) viobot pragumustspykknis eda hreinsads prigumusts-
pykknis til ad auka nattirulegan alkoholstyrkleika
vidkomandi afurdar,

b) setun,
— 4abordvini,

— gadavins f.th., ef afurdin, sem notud er til s@tunar,
kemur fra tilgreinda héradinu, sem pad dregur nafn sitt
af, eda er hreinsad prugumustspykkni,

c) framleidslu gedavins f.t.h. i samremi vid hefobundnar
vinnsluadferdir eins og um getur i 2. lid D-pattar
VI. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999.

35. gr.
Almennar reglur um bléondun
1. Blondun (coupage or blending):
— mismunandi bordvina, eda

— mismunandi vina sem henta til framleidslu bordvina eda
slikra vina og bordvina, eda

— mismunandi gadavina f.t.h.,

skal bonnud ef eitthvert af innihaldsefnunum uppfyllir ekki
akvaedi reglugerdar (EB) nr. 1493/1999 eda pessarar
reglugerdar.

2. Afurdin, sem fest med pvi ad blanda ferskum pragum,
pragumusti, pragumusti i gerjun eda nyju vini enn i gerjun, ef
einhver pessara afurda hefur ekki til ad bera 6ll pau einkenni
sem krafist er til framleidslu bordvins eda vins sem hentar til
framleidslu bordvins, saman vid afurdir sem henta til
framleidslu slikra vina eda saman vid bordvin, skal ekki teljast
bordvin eda vin sem hentar til framleidslu bordvins.

3. Vid blondun, med fyrirvara um eftirfarandi malsgreinar,
eru einu afurdirnar, sem mega teljast til bordvina, paer sem fast
med blondun mismunandi bordvina eda blondun bordvina og
vina sem henta til framleidoslu bordvina, ad pvi tilskildu ad
nattarulegur heildaralkoholstyrkleiki slikra vina, sem henta til
framleidslu bordvina, sé ekki meiri en 17% midad vid rammal.

4. Med fyrirvara um 7. mgr. 44. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1493/1999 og 36. gr. pessarar reglugerdar, getur blondun
vins, sem hentar til framleidslu bordvins, vid:

a) bordvin adeins gefid af sér bordvin ef adgerdin fer fram a
pvi vinraektarsveedi par sem vinid, sem hentar til framleidslu
bordvins, var framleitt,

b) annad vin, sem hentar til framleidslu bordvins, adeins gefid
af sér bordvin ef:

— seinna vinid, sem hentar til framleidslu bordvins, er
framleitt 4 sama vinreektarsvadi og

— adgerdin fer fram 4 sama vinraktarsvaedi.

5. Banna skal blondun prigumusts eda bordvins, sem vin-
freedilegu vinnsluadferdinni, sem um getur i n-1id 1. lidar IV.
vidauka vi0 reglugerd (EB) nr. 1493/1999, hefur verid beitt 4,
og prigumusts eda vins sem peirri adferd hefur ekki verid beitt
a.

36. gr.

Sértaekar reglur um blondun hvitvina og raudvina a Spani

1. Samkvaemt 6. mgr. 42. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999
er blondun a vini, sem hentar til framleidslu hvits bordvins, eda
hvitu bordvini, og vini, sem hentar til framleidslu rauds
bordvins, eda raudu bordvini, heimil & Spani til 31. juli 2005,
ad pvi tilskildu ad afurdin sem pannig faest hafi til ad bera
einkenni rauds bordvins.

2. Speansk raudvin og résavin sem eru bordvin, sem fengin
eru med blondun eins og lyst er i 1. mgr., ma ekki selja til
annarra adildarrikja eda flytja Ut til pridju landa.
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3. AOJ pvi er vardar 2. mgr. skal 16gbert yfirvald, sem Spann
tilnefnir, abyrgjast uppruna spanskra raudvina og rodsavina,
sem eru bordvin, med pvi ad stimpla i reitinn, sem etladur er
fyrir athugasemdir yfirvalda, 4 skjalinu, sem kvedid er 4 um i
70. gr. reglugerd (EB) nr. 1493/1999, 4 eftir ordunum ,,vinid er
ekki framleitt med blondun hvitvins/raudvins®.

VI. KAFLI

VIPBOT ANNARRA AFURPA

37. gr.

Viobét eimis i likjorvin og tiltekin gaedalikjorvin f.t.h.

Einkenni vineimis og eimis ur purrkudum prigum, sem ma
baeta i likjorvin og tiltekin geedalikjorvin f.t.h. i samremi vid
annan undirlid i. lidar i a-lid 2. lidar J-pattar V. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 1493/1999, skulu vera pau sem malt er fyrir
um i XVII. vidauka vid pessa reglugerd.

38. gr.

Viobét annarra afurda og notkun prigumusts vio
framleidslu 4 tilteknum gaedalikjorvinum f.t.h.

1. Skra yfir geedalikjorvin f.t.h., par sem framleidsla felur i sér
notkun a prigumusti eda blondu pragumusts og vins, i
samraemi vid 1. 1id J-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999, er ad finna i A-patti XVIII. vidauka vid pessa
reglugerd.

2. Skra yfir gedalikjorvin f.t.h., sem vid ma bata afurdum
sem um getur i b-1id 2. lidar J-pattar V. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 1493/1999, er ad finna i B-paetti XVIII. vidauka vid
pessa reglugerd.

39. gr.

Viobét alkohdls i halffreydandi vin

Samkvamt 3. mgr. 42. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999 skal
vidbot alkohols i halffreydandi vin ekki hafa i for med sér
meiri aukningu alk6éhdls en sem nemur 0,5% midad vid
rammal & heildaralkoholstyrkleika i halffreydandi vini. Adeins
ma bata vid alkéholi i formi expedition-likjors og ad pvi
tilskildu ad slik adferd sé leyfileg samkvemt gildandi reglum i
adildarrikinu, sem er framleidsluriki, og ad slikar reglur hafi
verid sendar framkvamadastjérninni og hinum adildarrikjunum.

VII. KAFLI

KROFUR UM PROSKUN

40. gr.

Proskun tiltekinna likjorvina

broskun med peim skilyrdum, sem melt er fyrir um i c-lid
6. lidar J-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999,
skal heimilud fyrir Madeira geedalikjorvin f.t.h.

I1I. BALKUR

BEITING NYRRA VINFRAEDPILEGRA VINNSLUADFERDA I
TILRAUNASKYNI

41. gr.

Almennar reglur

1. Hvert adildarriki getur, eins og um getur i f-lid 2. mgr.
46. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999, heimilad beitingu
tiltekinna vinfraedilegra vinnsluadferda og vinnslu i tilrauna-
skyni, sem ekki er kvedid 4 um i peirri reglugerd, ad hamarki i
prju ar, ad pvi tilskildu:

— a0 hlutadeigandi vinnsluadferdir og vinnsla standist
krofurnar sem meelt er fyrir um 1 2. mgr. 42. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1493/1999,

— a0 slikum vinnsluadferdum og vinnslu sé ekki beitt 4 meira
magn en 50 000 hektoliktra & ari fyrir hverja tilraun,

— ad afurdirnar sem fast séu ekki sendar Ot ur adildarrikinu
par sem tilraunin for fram,

— a0 hlutadeigandi adildarriki upplysi framkvaemdastjornina
og hin adildarrikin vid upphaf tilraunarinnar um skilyrdi
fyrir hverri heimild.

»Tilraun“ merkir adgerd eda adgerdir, sem fara fram innan
ramma vel skilgreinds rannsoknarverkefnis med einni adferdar-
lysingu.

2. Fyrir lok timabilsins, sem um getur i 1. mgr., skal hlutad-
eigandi adildarriki senda framkvaemdastjorninni skyrslu um
tilraunina, sem veitt var heimild fyrir, og framkvamdastjornin
skal tilkynna hinum adildarrikjunum um nidurst6dur hennar.
Hlutadeigandi adildarriki getur, med hlidsjon af nidur-
stodunum, so6tt um leyfi til framkvamdastjornarinnar til ad
halda tilrauninni afram, hugsanlega 4 meira magni en i
upphaflegu tilrauninni, i mest prju ar til viobotar. Adildarrikid
skal senda videigandi malsskjol til studnings umsokn sinni.
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3. Framkvemdastjornin skal, i samreemi vid0 malsmedferdina
sem melt er fyrir um i 75. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999,
taka akvordun um umsoknina sem um getur i 2. mgr. A sama
tima getur hiin heimilad ad tilrauninni sé haldid afram i 6dru
adildarriki med somu skilyrdum.

4. 1 lok timabilsins, sem um getur i 1. mgr., eda, ef vid &,
2. mgr., og eftir ad 6llum upplysingum um tilraunina hefur
verid safnad saman, getur framkvemdastjornin, ef vid 4, lagt
tillogu fyrir rad0id um endanlega heimild fyrir vinfraedilegri
vinnsluadferd eda vinnslu sem tilraunin snerist um.

IV. BALKUR
LOKAAKVAPI
42. gr.
Vin framleidd fyrir 1. aguast 2000

Heimilt er ad bjoda eda athenda vin, framleidd fyrir 1. adgust
2000, til beinnar neyslu eftir pann dag, ad pvi tilskildu ad slikt
samraemist reglum Bandalagsins eda landsreglum sem eru i
gildi fyrir pann dag.

43. gr.

Krofur vardandi eimingu, flutning og notkun afurda sem
samrzemast ekki reglugerd (EB) nr. 1493/1999 eda pessari
reglugerd

1. Farga skal afurdum sem, i samraemi vid 1. mgr. 45. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1493/1999, er ekki heimilt ad bjoda eda
athenda til beinnar neyslu. Adildarrikin geta p6 heimilad ad
tilteknar afurdir séu nyttar i eimingarstodvum eda edik-
verksmidjum eda i i0nadi, og skulu pau akvarda einkenni
peirra.

2. Framleidendum eda kaupmoénnum er oheimilt ad hafa
slikar afurdir undir hondum an 16gmeetrar astedu og per ma
adeins flytja til eimingarstodva, ediksverksmidja, starfsstodva
par sem par eru notadar i idnadi eda i idnadarvorur eda til
eydingarstddva.

3. Adildarrikin geta latid baeta mengandi efnum eda visum i
vin, eins og um getur i undanfarandi malsgrein, til ad
audveldara sé ad pekkja pau. I rokstuddum tilvikum geta pau
einnig bannad notkunina, sem kvedid er 4 um i 1. mgr,. og 14tid
farga afurdunum.

44. gr.
Nidurfelling

1. Reglugerdir (EBE) nr. 1618/70, nr. 1972/78, nr. 2394/84,
nr. 305/86, nr. 1888/86, nr. 2094/86, nr. 2202/89, nr. 2240/89,
nr. 3220/90 og nr. 586/93 og reglugerdir (EB) nr. 3111/93 og
nr. 1128/96 eru hér med felldar tr gildi.

2. Reglugerd (EBE) nr. 2676/90 gildir um afurdir sem falla
undir reglugerd (EB) nr. 1493/1999. 1. hluti (5. lidur), 3. hluti
(5. lidur), 5. hluti (lidur 3.2.), 12. hluti (3. lidur), 16. hluti
(3. lidur), 18. hluti (3. lidur), 23. hluti (3. lidur), 25. hluti (lidur
2.3.), 26. hluti (3. lidur), 27. hluti (3. lidur), 30. hluti (3. lidur),
37. hluti (3. lidur) og 40. hluti (lidur 1.4.) vidaukans vid
reglugerd (EBE) nr. 2676/90 eru hér med felldir ur gildi fra og
med 1. agust 2001.

45. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi & sjdunda degi eftir ad hin birtist i
Stjornartioindum Evropubandalaganna.

Hun kemur til framkvaemda 1. agust 2000.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum éan frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 24. jali 2000.

Fyrir héond framkvemdastjornarinnar,
Franz FISCHLER

Sframkvemdastjori.
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1. VIDAUKI

Skra yfir vinvidaryrki sem heimilt er, pratt fyrir 5. mgr. 42. gr. reglugerdar (EB) nr. 1493/1999, a0 nota vio
framleidslu 4 afurdum sem falla undir pad akvaedi

(2. gr. pessarar reglugerdar)
(p. m.)

1. VIDAUKI

Ar pegar heimilt er ad nota afurdir fra vinraektarsvaedum A og B, sem hafa ekki pann lagmarksstyrk nattarulegs
alkohols midad vio rimmal sem melt er fyrir um i reglugerd (EB) nr. 1493/1999 til framleioslu & freydivini,
loftblondudu freydivini og loftblondudu, halffreydandi vini

(3. gr. pessarar reglugerdar)

(p. m.)
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A. Skra yfir priugur vinvidaryrkja sem heimilt er ad nota til a0 mynda vinlégun fyrir framleidslu 4 ilmrikum
gaedafreydivinum og ilmrikum gzedafreyodivinum f.t.h.

Aleatico N

Actptiko (Assyrtiko)

Bourboulenc B

Brachetto N

Clairette B

Colombard B

Freisa N

Gamay N

Gewuerztraminer Rs

Giro N

IMkepvdpa (Glykerythra)

Huxelrebe

Macabeu B

Oll malvoisie-yrki

Maugzac, hvit og résraud

Monica N

Mooyooirepo (Moschofilero)

Mueller-Thurgau B

Oll muscat-yrki

Parellada B

Perle B

Piquepoul B

Poulsard

Prosecco

Podnng (Roditis)

1I1. VIDAUKI

(4. gr. pessarar reglugerdar)
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Scheurebe

Torbato

B. Undanpagur, sem um getur i a-lid 3. lidar I-pattar V. vidauka og a-lio 10. lidar K-pattar VI. vidauka vid reglugero
(EB) nr. 1493/1999, vardandi myndun vinlégunar fyrir framleioslu 4 ilmrikum gzedafreydivinum og ilmrikum
gaedafreydivinum f.t.h.

bratt fyrir a-1id 10. lidar K-pattar VI. vidauka er heimilt ad framleida ilmrik gedafreydivin f.t.h. med pvi ad nota vin tr
pragum af ,,Prosecco-vinvidaryrkinu, sem eru tindar i tilgreindum hérudum med upprunaheitid Conegliano-Valdobbiadene
og Montello e Colli Asolani, sem innihaldsefni i vinlogunina.
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1V. VIDAUKI

Takmarkanir a notkun tiltekinna efna

(5. gr. pessarar reglugerdar)

Hamarksgildin fyrir notkun efnanna, sem um getur i IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999 i samremi vid skilyrdin

sem melt er um par, eru sem hér segir.

Efni

Notad med ferskum pragum,
pbragumusti, prigumusti i gerjun,
pragumusti i gerjum fengnu ur
Léttpurrkudum  prigum, pragu-
mustspykkni og nyju vini enn i
gerjun

Notad med pragumusti i gerjun sem atlad er beint til
neyslu, vini sem hentar til framleidslu bordvins,
bordvini, freydivini, loftblondudu  freydivini,
hélffreydandi vini, loftblondudu, halffreydandi vini,
likjorvini og geedavini f.t.h.

Efnablondur ur frumuvegg gersveppa

40 g/hl

40 g/hl

Koltvisyringur (')

hamarksinnihald i vini sem er medhondlad
pannig: 2 g/l

L-askorbinsyra (")

150 mg/1

Sitronusyra (')

hamarksinnihald i vini sem er medhondlad
pannig: 1 g/l

Metavinsyra

100 mg/1

Koparsulfat

1 g/hl, ad pvi tilskildu ad koparinnihald
afurdarinnar, sem er medhondlud pannig, fari
ekki yfir 1 mg/l

Vidarkol til vinfreedilegrar notkunar

100 g purrvigt & hektdlitra

100 g purrvigt & hektdlitra

Neringarsolt: dlammoniumfosfat eda
ammoniumsulfat

0,3 g/1 (gefid upp sem
salt) (%)

0,3 g/1 (gefid upp sem salt) til framleidslu &
freydivini

Ammoniumsulfit eda ammoniumbisulfit | 0,2 g/l (gefid upp sem
salt) (%)
Vaxtarpettir: piamin i formi 0,6 mg/1 (gefid upp sem 0,6 mg/1 (gefid upp sem piamin) til framleidslu
piaminhydroklorids piamin) 4 freydivini
Polyvinylpolypyrrolidon 80 g/hl 80 g/hl
Kalsiumtartrat 200 g/hl
Kalsiumfytat 8 g/hl
(') Hreinleikaskilyrdi fyrir bessa afurd eru eins og um getur i tilskipun framkvamdastjérnarinnar 96/77/EB fr 2. desember 1996 um sérstok

hreinleikaskilyroi fyrir onnur aukefni { matvaelum en litarefni og seetuefni (Stjtid EB L 339, 30.12.1996, bls. 1), sidast breytt med
tilskipun 98/86/EB (Stjtid EB L 334, 9.12.1998, bls. 1).

bessar afurdir ma einnig nota i samsetningum, ad heildarstyrk sem er 0,3 g/l, med fyrirvara um 0,2 g/l morkin sem eru sett hér ad framan.
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V. VIDAUKI

Krofur og hreinleikaskilyrdi vardandi polyvinylpélypyrrélidén

(6. gr. pessarar reglugerdar)

Polyvinylpolypyrrolidon (PVPP), en kvedid er & um notkun pess i p-1id 1.1idar IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999,
er netjukennd fjollida af dreifdri moskvasterd [1-(2-0x6-1-pyrrolidinyletylen)]-einingum.

bPad er framleitt med {fjollidun N-vinyl-2-pyrrolidons med @tandi hvata, sem getur verid vitissodi eda N, N'-
divinylimidasolidon.

EIGINLEIKAR
Létt duft, hvitt yfir i rjomalitad.
Oleysanlegt i vatni og lifreenum leysum.
Oleysanlegt i sterkum, olifrenum syrum og bosum.
PROFANIR

1. EFNISTAP VIb PURRKUN

Minna en 5% vid eftirfarandi skilyrdi:

Setjid 2 g af polyvinylpolypyrrolidoni i kisilhylki sem er 70 mm ad pvermali; purrkid i ofni vid 100 til 105 °C i sex
klukkustundir.

Latid kolna i purrkara og vigtid.

Ath.:

Oll gildin, sem eru fastsett hér 4 eftir, visa til purrvigtar.

2. ASKA

byngd 6sku minni en 0,5% vid eftirfarandi skilyroi:

Askid leifina ar 1. profun smam saman vid hitastig, sem fer ekki yfir 500 til 550 °C, og vigtid.

3. ARSEN

Minna en 2 milljénarhlutar vid eftirfarandi skilyrdi.

Undirbuningur afurdarinnar sem profa skal:

Setjid 0,5 g af polyvinylpolypyrrolidoni i flosku med kuptum botni ar borsilikatgleri sem er komid fyrir 4 diski med gati
i midju pannig ad halsinn halli. Batid 5 ml af hreinni brennisteinssyru (af greiningarhreinleika) og 10 ml af hreinni
saltpéturssyru (af greiningarhreinleika) og hitid smam saman. Pegar blandan fer ad verda brunleit skal bata vid litlu
magni af saltpéturssyru og hita afram. Haldid pessu afram par til vokvinn er ordinn litlaus og flaskan fyllist af hvitum
SO;-gufum. Latid kdlna, baetid vid 10 ml af vatni og hitid 4 ny til ad losna vid kofnunarefnisgufurnar par til hvitu
gufurnar sjast aftur. Pessi adgerd er endurtekin 6dru sinni; endurtakid i pridja sinn og latid suduna koma upp i nokkrar
sekundur, keelid og fyllid ad 40 ml med vatni.
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Profefni (af greiningarhreinleika)

1. Obléndud arsenlausn (100 mg af arseni i litra)

Vigtid nakvemlega 0,132 g af arsenanhydridi, sem adur hefur verid purrkad vid100 °C, og setjid i 500 ml
keiluflosku. Beatid vid 3 ml af natriumhydroxidi og 20 ml af vatni. Hristid par til allt leysist upp. Hlutleysid
arsenvokvann med 15 ml af brennisteinssyru pynntri 1 10% (midad vid pyngd) og batid vid mettudu bromvatni (af
greiningarhreinleika) par til guli liturinn fra 6bundnu bromi verdur stodugur (fraedilega, 7 ml). Hitid ad sudumarki til
a0 losna vid umframbrom, ferid yfir i 1 000 ml meeliflosku og fyllid ad markinu med eimudu vatni.

2. Pbynnt arsenlausn (1 mg af arseni i litra)

Blandid 10 ml af dblandadri arsenlausn (100 mg i litra) med eimudu vatni og fyllid ad 1 000 ml. 1 ml af pessari
lausn inniheldur 0,001 mg af arseni.

3. Blyasetatbadmull

Sokkvid iseygri badmull 1 5% (massi midad vid rammal) blyasetatlausn sem i hefur verid batt 1% ediksyru. Latid
renna ur badmullinni og 14tid porna i purru lofti. Geymid i vel lokadri flosku.

4. Iseyg badmull, purrkud i ofni vid 100 °C

Geymid i vel lokadri flosku.

5. Pappir med kvikasilfursbromi

Setjid alkohollausn med kvikasilfurbromi (5%) i rétthyrt fat. Dyfid i lausnina hvitum, 80 g/m’ siupappir sem hefur
verid klipptur i 15 x 22 cm buta sem hafa verid brotnir saman i tvennt. Latid renna af pappirnum og hengid hann &
prad sem ekki er ur malmi og 14tid porna & dimmum stad. Klippid pappirinn 1 mm fra brotinu og 1 cm fra nedri
j00rum. Klippid pappirinn i 15 x 15 mm ferninga, geymid i vel lokadri flosku sem er vafin i svartan pappir.

6. Tinkloridlausn

Meohondlid 20 g af kéldum tinkornum (af greiningarhreinleika) med 100 ml af hreinni saltsyru, d = 1,19. Geymid
med tini i malmformi i loftpéttri flosku med keiluloka.

7. Kaliumjodidlausn

Kaliumklorid 10¢g

Fyllid med vatni ad: 100 ml

8. Saltpétursyra (af greiningarhreinleika) til akvordunar a arseni

Syra med edlismassanum 1,38 vid 20 °C, sem inniheldur 61,5 til 65,5% saltpétursyru (HNO;). Hin mé ekki skilja
eftir meira en 0,0001% af fastri leif. Hin ma ekki innihalda bly sem er greinanlegt med dipisoni eda meira en 1
milljonarhlut af kloridjonum, 2 milljonarhluta af brennisteinsjonum, 2 milljonarhluta af orpoéfosforjonum eda
hundrad milljonustu hluta af arseni.
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9. Brennisteinssyra (af greiningarhreinleika) til dkvérounar a arseni

Syra med edlismassanum 1,831 til 1,835 vid 20 °C, sem inniheldur a.m.k. 95% brennisteinssyru (H,SO,). Hin ma
ekki skilja eftir meira en 0,0005% af fastri leif Hin ma ekki innihalda meira en 2 milljonarhluta af pungmalmum, 1
milljonarhlut af jarni, 1 milljonarhlut af kléridjonum, 1 milljonarhlut af saltpétursjonum, 5 milljonarhluta af
ammoniumjénum eda 2 hundrad milljonustu hluta af arseni.

10. 20% (midad vio purrefni) pynnt brennisteinssyrulausn (36 g H,SO, i 100 ml)

Blandid 200 ml af hreinni brennisteinssyru (af greiningarhreinleika) med eimudu vatni og fyllid ad 1 000 ml.

11. Platinuhidad sink, hreint, arsenlaust sink, annadhvort korn eda i stongum

Sinkid er hudad med platinu med pvi ad setja pad i sivala flosku og pekja med 1/20 000 platinuklorlausn. begar
petta hefur stadid i tvo tima skal skola sinkid med eimudu vatni, hudad sinkid er sidan perrad med margfoldum
perripappir, purrkad og sett i purra flosku.

Gangid ur skugga um ad 5 g af pessu sinki, sem sett eru i tekid, sem lyst er hér 4 eftir, med 4,5 ml af hreinni brenni-
steinssyru og fyllt er ad 40 ml med vatni, og sem vid hefur verid batt tveimur dropum af tinkléridi og 5 ml af 10%
kaliumjodiolausn, skilji ekki eftir neina bletti eftir a.m.k. tvo tima & kvikasilfursbrompappir. Kannid einnig hvort 1 pg af
arseni, sem er notad eins og tilgreint hér a eftir, skilur eftir sig greinilegan blett.

Lysing & tekinu

Notid 90 til 100 ml flosku med glertappa med 90 mm langri glerpipu med 6 mm innra pvermali. Nedri hluti pipunnar
mjokkar og er med hlidargati (dropaskilja (anti-entrainment device)). Efri brinin hefur slétt yfirbord sem er hornrétt a as
pipunnar. A pipuna er unnt er ad festa adra 30 mm langa glerpipu med sama innra pvermal og efri bran sem hefur slétt
yfirbord eins og fyrsta pipan og festa hana med tveimur gormum eda gimmihringjum.

Adfero

Setjid tappa ur purri, iseygri badmull i uttakspipuna, 4 stad A, og sidan tappa Ur blyasetatbadmull.

Setjid ferning ur kvikasilfurbrompappir 4 milli tveggja hluta Gttakspipunnar vid stad B og tengid saman pipurnar tveer.

Setjid 40 ml af brennisteinsvokva, tvo dropa af tinkloridlausn og 5 ml af 10% kaliumjodidlausn og 5 ml af
kaliumjodlausn i floskuna. Latid standa i 15 minttur. Beetid 5 g af platinuhududu sinki vid og lokid floskunni samstundis
med pipunni sem var buid ad utbua.

Latid efnahvarfid halda afram par til pvi er lokid (a.m.k. tver klukkustundir). Takid tekid i sundur, dyfio
kvikasilfursbrompappirsferningi i 10 ml af kaliumjodlausn i halfa klukkustund, hristid 6dru hverju; hreinsid vandlega og
14tid porna.

Gulu eda branu blettirnir verda ad vera 0synilegir eda ljosari en bletturinn sem faest i samhlida profuninni sem er gerd
med 1 ml af arsenlausn vid 1pg i ml, en vid hana er baett 4,5 ml af hreinni brennisteinssyru og fyllt ad 40 ml med vatni,
og sidan bett vid tveimur dropum af tinkloridi og 5 ml af 10% kaliumjodlausn.
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4. PUNGMALMAR

Gefnir upp sem bly, minna en 20 milljonarhlutar vid eftirfarandi adstadur:

Leysid 6skuna upp eftir vigtun { 1 ml af hreinni saltsyru og 10 ml af ecimudu vatni. Hitid til ad leysa petta upp. Fyllt er ad
20 ml med eimudu vatni. I 1 ml af pessari lausn eru 6lifreen efni ur 0,10 g ur polyvinylpolypyrrolidoni.

Setjid 10 ml af 6skulausn 1 160 x 16 mm tilraunaglas med 2 ml af 4% hreinni natriumflioridlausn, 0,5 ml af hreinu
ammonium, 3 ml af vatni, 0,5 ml af hreinni ediksyru og 2 ml af mettadri vatnslausn med brennisteinsvetni.

Ekkert botnfall & ad myndast. Ef brunn litur kemur fram skal hann vera ljosari en liturinn sem kemur fram i eftirfarandi
vidmidunarpréfun.

Setjid 2 ml af lausn, sem inniheldur 0,01 g af blyi (Pb) i 1 litra (10 mg Pb i litra), 15 ml af vatni, 0,5 ml af 4% (massi
midad vid rammal) natriumﬂﬁoriéi, 0,5 ml af hreinni ediksyru og 2 ml af mettadri vatnslausn med brennisteinsvetni, i
160 x 16 mm tilraunaglas. I tilraunaglasinu eru 20pg af blyi.

Ath.:

Vid pennan styrk botnfellur blyvetni adeins i edikssuru umhverfi. Hagt er ad fa fram botnfellingu med adeins 0,05 ml af
saltsyru i 15 ml, en i reynd er erfitt ad stilla pennan styrk nakvaemlega.

Med pvi ad setja 0,5 ml af saltsyru i stad 0,5 ml af ediksyru meetti fella Gt eingdngu kopar, kvikasilfur o.s.frv.

Jarn, sem kann ad vera til stadar, yfirleitt sem jarn(Ill)sambond, oxar brennisteinssilfid med pvi ad mynda
brennisteinsbotnfall sem felur sviflausn blyvetnisbotnfalls. Ef jarn er bundid 0,5 ml af natriumfliioridi oxar pad
brennisteinssulfidid hagar.

betta magn neegir til ad binda 1 mg af jarni (III). Aukid magn natriumfluorids ef meira jarn er til stadar.

Naudsynlegt er ad sia par afurdir sem innihalda kalsium eftir ad fluoridi hefur verid bett vid.

5. HEILDARKOFNUNAREFNI

Milli 11 og 12,8% vid eftirfarandi adstedur:

Teeki

A. Tekid samanstendur af:

1. Einni 1 litra flosku A ur borsilikatgleri sem suduilat, utbuin med trekt med krana til fyllingar. Hana ma hita med
gasi eda rafmagni.

2. Dropagildra C (extension C) til ad safna vokvadreggjum fra gufueimingarflosku B (bubbler B).

3. 500 ml gufueimingarflaska med hallandi halsi, inntakspipan skal na nidur i nedsta hluta floskunnar. Uttakspipan
er med dropaskiljukuilu (anti-entrainment ball) og myndar efri hluta gufueimingarfloskunnar. Trekt E, sem er
med krana, gerir kleift ad koma vokvanum, sem ad 4 medhondla, og basisku lausninni i floskuna.

4. Looréttur eimsvali, 30 til 40 cm ad lengd, sem endar i kulu og upp Ur henni er grannur hals.

5. Keiluflaska, 250 ml, til a0 safna eiminu.
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B. Egglaga 300 ml sundrunarflaska (mineralization flask) med 16ngum halsi.
Naudsynleg efni:

Hrein brennisteinssyra

Sundrunarhvati

30% (massahlutfall) natriumhydroxid

40% (massi midad vid rammal) hrein borsyrulausn

0,1 N saltsyrulausn

Blandadur litvisir med bromkresolgrenu og metylraudu.

Fylla verdur suduilatid med vatni sem hefur verid syrt litilshattar med 0,1% brennisteinssyru. Pennan vokva skal sjoda
fyrir hverja adgerd, med utloftunarlokann P opinn til ad losna vid CO,-gufu.

Adfero

Setjid u.p.b. 0,20 g af polyvinylpolypyrrolidoni, vigtad nakvemlega, i sundrunarfloskuna. Betid vid 2 g af
sundrunarhvata og 15 ml af hreinni brennisteinssyru.

Hitid yfir opnum loga og hallid halsi floskunnar, par til lausnin er ordin litlaus og hlidar floskunnar eru lausar vid kolud
efhi.

Pynnid med 50 ml af vatni eftir kaelingu og kaelid afram; setjid pennan vokva i gufueimingarflosku B gegnum siuna E;
baetid naest vid 40 til 50 ml af 30% natriumhydroxidi, til ad vokvinn verdi algjérlega basiskur og til ad losna vid
ammoniak med gufunni, safnid eiminu i 5 ml af borsyrulausn sem hafdi fyrir fram verid sett i keilufloskuna med 10 ml
af vatni, med enda ktlunnar a kafi i vokvanum. Bztid vid einum eda tveim dropum af blondudum litvisi og safnid 70 til
100 ml af eimi.

Eimid er titrad med 0,1 N saltsyrulausninni par til litvisirinn verdur bleikfjolublar.
1 ml af 0,1 N saltsyrulausn samsvarar 1,4 mg af kdfnunarefni.
Teeki til ad vatnsgufueima ammoniak

(eftir Parnas og Wagner)

x

Skipta ma kréonum P og E 1it med plasttengi og Mohr-klemmu.

LEYSNI { VATNSKENNDUM MIDLI

Minna en 0,5% vid eftirfarandi skilyrdi:

Setjid 10 g af polyvinylpolypyrrolidoni i 200 ml flosku sem i eru 100 ml af eimudu vatni. Hristid og latid standa i

24 klukkustundir. Siid med siugrind med opsterd 2,5 p, sidan a siugrind med opstzerd 0,8 p. Leifin, sem verdur eftir vio
uppgufun siuvokvans yfir vatnsbadi par til hann hefur pornad, verdur ad vera minni en 50 mg.
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7. LEYSNIiSURUM ALKOHOLMIBLI

Minni en 1% vio eftirfarandi skilyroi:

Setjio 1 g af polyvinylpolypyrrolidoni i flosku sem inniheldur 500 ml af eftirfarandi blondu:

Ediksyra 3g
Etanol 10 ml
Fyllt med vatni ad 100 ml

Latid standa i 24 klukkustundir. Siid med siugrind med opstaerd 2,5 p, sidan & siugrind med opsterd 0,8 p. Siuvokvinn er
latinn pykkna yfir vatnsbadi. Ljukid uppgufuninni yfir vatnsbadinu i térudu kisilhylki sem er 70 mm i pvermal. burr
leifin, sem eftir er ad lokinni uppgufun, verdur ad vera minni en 10 mg, ad teknu tilliti til hugsanlegrar leifar vid
uppgufun & 500 ml blondu af ediksyru og etanoli.

8. VERKUN POLYVINYLPOLYPYRROLIDONS { TENGSLUM VID ASOG FENOLSAMBANDA
Hlutfall virkni sem er dkvardad vid eftirfarandi skilyrdi verdur ad vera 30% eda meira.
A. Profefni:
1. 0,1 N natriumhydroxidlausn
2. 0,1 N saltsyrulausn
(13,81 g af salisylsyru eru leyst upp i 500 ml af metandli og pynnt i 1 litra af vatni)
B. Adfero

1. Vigtid 2 til 3 g af polyvinylpolypyrrolidoni og setjid i 250 ml keiluflosku og skraid pyngdina, W, med 0,001 g
nakvaemni.

2. Reiknid r purrefni synisins (fastur hundradshluti) og skraid P, tilgreint sem hundradshlutar med 1 aukastaf.
3. Betid 0,1 N saltsyrulausn samkvamt eftirfarandi formutlu:

43 x W x P =ml af lausn sem skal bzta vio.
4. Lokid floskunni og hristid hana i fimm minttur.

5. Hellid blondunni, sem buid er ad hita upp i 25°C, i sogtrekt (Buchner funnel) sem er med siu og er tengd 250 ml
flosku; bidid par til neegur siuvokvi hefur sigid Gr henni til ad taka 50 ml syni (siuvokvinn verdur ad vera ter).

6. DPaeru 50 ml af sfuvokvanum fluttir med rennipipu i 250 ml keiluflosku.
7. Akvardid hlutleysingarpunktinn med 0,1 N sédalausn og fenélpalini og skraid rimmalid V.
8. Titrid 50 ml af salisylsyru sem vidmidunarefni 4 sama hatt og skraid rammalid Vb.

C. Utreikningar:

hlutfall virkni = —x 100
Vi

Ath.:

Oll gildin, sem eru fastsett i lidum 2 til 8, eiga vid um purrefni.
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9. OBUNDID N-VINYLPYRROLIDON — EKKI YFIR 0,1%
Adfero
Setjid 4,0 g af syninu i 30 ml af vatni, hreerid i 15 minutur, siid gegnum trekt ur hertu gleri med 9-15 um moskvum
(tegund G 4) i 250 ml keiluflosku. Skolid leifina med 100 ml af vatni, baetid 500 mg af natriumasetati i sameinada
sfuvokvana og titrid med 0,1 N jodi par til litur jodsins hattir ad dofna. Bzaetid vid 3,0 ml af 0,1 N jooi, 14tid standa i
10 minuatur og titrid umframmagn jodsins med 0,1 N natriumpiostlfati, beetid vid 3 ml af leysanlegri sterkju (starch TS)
undir lokin. Framkvaemid nullpréfun. Ekki ma nota meira jod en 0,72 ml, sem svarar ekki til meira en 0,1%
vinylpyrrolidons.
10. OBUNDID N,N'-DIVINYLIMIDASOL - EKKI MEIRA EN 2 MG/KG

Meginregla

Obundid N,N'-divinylimidasélidon, sem dregst Gt Gr oleysanlegu polyvinylpolypyrrolidoni i leysiefni (asetoni) er
akvardad med gasgreiningu med harpipu.

Innri stadallausn
Leysid upp 100 mg af heptansyrunitrili (6nantinsyrunitrili), sem er vigtad med 0,1 mg nakvemni, i 500 ml af asetoni.
Synié undirbuio

Vigtid u.p.b. 2 til 2,5 g af fjollidunni med 0,2 mg nakvemni og setjid i 50 ml keiluflosku. Beetid vid 5 ml af innri
stadallausn med rennipipu. Setjid pvi naest u.p.b. 20 ml af asetoni. Hristid blonduna i fjorar klukkustundir eda 14tid hana
standa { a.m.k. 15 klukkustundir og pannig ad hun nai jafnvaegi og greinid lausnina, sem flytur ofan 4, med gasgreiningu.

Kvoérounarlausn

Vigtid u.p.b. 25 mg af N,N'-divinylimidasélidoni med 0,2 mg nakvemni og setjid i flosku og fyllid ad 100 ml med
asetoni. Flytjid 2,0 ml af pessari lausn med rennipipu i adra 50 ml kvardaflosku, fyllid ad 50 ml med asetoni. Flytjid 2 ml
af pessari lausn i adra flosku, beetid vid 5 ml af innri stadallausn (sja hér ad framan) og fyllid ad 25 ml med asetoni.

Skilyroi vid gasgreiningu

Harpipa (breedd kisl) ,,DB-Wax* (vixltengd Carbowax 20 M), lengd

— Sla: 30 m, innanmél 0,25 mm, pykkt filmu 0,5 pm

—  Styrdur stluhiti: 140-240 °C, 4 °C/minttu

~ tnspyi Sipt tsineym, 30 mlmin

—  Nemi: hitajonunarnemi (thermoionic detector) (stilltur i samrami vid fyrirmaeli
framleidanda), 250 °C

—  Burdargas: Helium, 1 bar (yfirpystingur)

—  Magn sem er sprautad inn: 1 pl af lausninni, sem flytur ofan & syninu, eda af kvérdunarlausninni

Adfero

Akvardid kvordunarstudulinn af areidanleika fyrir hin sérstoku skilyrdi greiningarinnar med endurtekinni inndzlingu a
kvordunarlausninni. Efnagreinid synid. Innihald N,N'-divinylimidaso6lidons i oleystu polyvinylpolypyrrolidoni ma ekki
vera meira en 0,1%.
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Utreikningar 4 kvérounarstudli
Wp - Ag
Ws + Ap

f=
Wp = magn N,N'-divinylimidasolidons sem er notad (mg)
Ws: = magn innri stadals (mg)

As. = toppflatarmal innri stadals

Ap = toppflatarmal N,N'-divinylimidasélidons
Utreikningar 4 innihaldi N,N'-divinylimidasélidéns

1000 - f - Ap - Wy
ASt~Ws

Cp = (mgfkg)

Cp = styrkur N,N'-divinylimidas6lidons sem er notad (mg/kg)
f  =kvordunarstudull

Ap = toppflatarmal N,N'-divinylimidas6lidons

Wi, = magn innri stadals sem batt er vid synid (mg)

As. = toppflatarmal innri stadals

Ws = magn synis sem er notad (g)
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VI VIDAUKI
Krofur vardandi kalsiumtartrat

(7. gr. pessarar reglugerdar)

NOTKUNARSVID

Kalsiumtartrati er baett vid vin sem taeknilegu hjalparefni til ad studla ad utfellingu vinsteins og studla ad stédgun vinsyru i
vininu med pvi ad minnka lokastyrk kaliumvetnistartrats og styrkleika kalsiumtartrats.

KROFUR
— Hamarksskammturinn er fastsettur i IV. vidauka vid pessa reglugerd.

— Ef kalsiumtartrati er baett vid verdur ad hrista og kaela vinid og sidan eru kristallarnir sem myndast skildir frda med
edlisfreedilegum adferdum.
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VII. VIDAUKI
Krofur vardandi beta-glikanasa
(10. gr. pessarar reglugerdar)
Alpjodlegt nimer beta-glikanasa: E.C. 3-2-1-58
Beta-glukanhydrolasi (sem brytur nidur glikan i Botrytis cinerea)
Uppruni: Trichoderma harzianum
Notkunarsvid: brytur nidur betaglukon i vinum, einkum peim sem eru framleidd Gr prigum med Botrytis cinera
Héamarksskammtur: 3 g af ensimbléndunni sem inniheldur alls 25% af lifrenum purrefnum (TOS) 4 hvern hektolitra

Forskriftir fyrir efna- og drverufredilegan hreinleika:

Tap vid purrkun: innan vid 10%

bungmalmar innan vid 30 milljonarhlutar
Pb: innan vid 10 milljonarhlutar
As: innan vid 3 milljonarhlutar
Heildarfjoldi koligerla: greinast ekki

Escherichia coli greinist ekki i 25 g syni
Salmonella spp: greinist ekki i 25 g syni
Fjoldi lofthadra orvera: innan vid 5 x 10* frumur/g
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VIII. VIDAUKI

Mjélkursyrugerlar

(11. gr. pessarar reglugerdar)

KROFUR

Mjolkursyrugerlar, en kvedid er & um notkun peirra i g-1id 1. lidar IV. vidauka og z-1id 3. lidar vid reglugerd (EB)
nr. 1493/1999, verda ad tilheyra ettkvislinni Leuconostoc, Lactobacillus og/eda Pediococcus. Peir verda ad breyta
eplasyrunni i musti eda vini i mjolkursyru an pess ad hafa ahrif &4 bragdid. Peir skulu hafa verid einangradir fra prugum,
musti, vini eda afurdum unnum ur pragum. Tilgreina verdur heiti @ttkvislar og tegundar og tilvisun til stofns &
merkimidanum, svo og uppruna stofnsins og reektanda hans.

Fa verdur fyrirframleyfi 4dur en mjolkursyrugerlum er erfdabreytt.

FORM

Gerlana verdur ad nota a fljotandi eda frosnu formi eda sem duft sem fengid er med frostpurrkun, i hreinni reekt eda samsettri
raekt.

KYRRSETTIR GERLAR

Zti0 sem er notad til ad kyrrsetja mjolkursyrugerla verdur ad vera hlutlaust og leyft til notkunar i vinframleidslu.

EFTIRLIT

Efnafrzdilegt eftirlit:

somu krofur fyrir skimudu efnin og i annarri vinfraedilegri framleidslu, einkum hvad vardar pungmalma.

Orverufraedilegt eftirlit:

— innihald endurvekjanlegra (revivifiable) mjolkursyrugerla verdur ad vera 10*/g eda 10”/ml eda meira,

— innihald mjolkursyrugerla af tegundum sem eru frabrugdnar tilgreinda stofninum eda stofnunum verdur ad vera minna
en 0,01% af heildarinnihaldi endurvekjanlegra mjolkursyrugerla,

— innihald lofthadra gerla verdur ad vera minna en 10’ 4 hvert gramm af dufti eda 4 hvern millilitra,

— heildarinnihald gersveppa verdur ad vera minna en 10° 4 hvert gramm af dufti eda 4 hvern millilitra,

— heildarinnihald myglu verdur ad vera minna en 10° 4 hvert gramm af dufti eda 4 hvern millilitra.

AUKEFNI

Aukefni, sem eru notud vid tilreidslu reektar eda endurvirkjun mjolkursyrugerla, verda ad vera efni sem eru leyfo til notkunar
i matvaelum og peirra verdur ad geta & merkimidanum.
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DAGSETNING FRAMLEIDSLU
Framleidandi verdur ad tilgreina dagsetninguna pegar afurdin for fra verksmidjunni.

NOTKUN

Framleidandi verdur ad lata fylgja notkunarleidbeiningar eda lysingu 4 adferdinni sem notud er vid endurvirkjun.
GEYMSLA
Tilgreina verdur geymsluskilyrdi skilmerkilega 4 merkimidanum.
GREININGARADFERD
— mijélkursyrugerlar: zti A("), B() eda C(*) med notkunaradferd fyrir stofninn sem framleidandinn tilgreinir,
— lofthadir gerlar: Bacto-Agar-ati,
— gersveppir: Malt-Wickerhams-eti,

— mygla: Malt-Wickerhams- eda Czapecks-ati.

Eti A

Gerkjarni 5g
Kjotkraftur 10g
Trypton (trypsic peptone) 15¢g
Natriumasetat S5g
Ammoniumsitrat 2g
Tween 80 lg
Mangansulfat 0,050 g
Magnesiumsulfat 0,200 g
Glukosi 20¢g
Vatn, fyllt ad: 1 000 ml
Syrustig 5,4
ZAti B

Tomatsafi 250 ml
Difco-gerkjarni S5g
Pepton 5g
L-eplasyra 3g
Tween 80 1 dropi
Mangansulfat 0,050 g
Magnesiumsulfat 0,200 g
Vatn, fyllt ad: 1 000 ml

Syrustig 4,8
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At C

Glukosi
Tryptone Difco
Peptone Difco
Lifrarkjarni
Tween 80

Tomatsafi, pynntur 4,2 sinnum og siadur med
Whatman nr.1

Syrustig

5g
2g
5g
lg
0,05¢g

1 000 ml

5,5
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1X. VIDAUKI
AKkvéroun 4 tapi 4 lifreenu efni ar jénaskiptaresini
(12. gr. pessarar reglugerdar)

1.  GILDISSVID OG NOTKUNARSVID

Med adferdinni er akvardad tap 4 lifreenu efni Ur jonaskiptaresini.
2. SKILGREINING

Tap 4 lifreenu efni Ur jonaskiptaresini: tapid er akvardad med adferdinni sem er lyst hér a eftir.
3. MEGINREGLA

Utdrattarleysar eru latnir fara gegnum tilbain resin og pyngd lifreena efnisins, sem dregid er at, er dkvardad med
pbyngdarmeelingu.

4. PROFEFNI
Oll profefni skulu vera af greiningarhreinleika.
Utdrattarleysar.
4.1. Eimad vatn eda afjonad vatn af sambarilegum hreinleika.
4.2. Etanol, 15% rammalshlutfall. Tilreidid med pvi ad blanda 15 hlutum af hreinu etanoli med 85 hlutum vatns (4.1).

4.3. Ediksyra, 5% massahlutfall. Tilreidid med pvi ad blanda 5 hlutum af isediki vid 95 hluta vatns (4.1).

5. BUNAPUR
5.1. Jonagreiningarsulur.
5.2. Meliglos, rtammal 2 1.
5.3. Uppgufunarskalar sem verda ad pola 850 °C i glediofni.
5.4. Hitaskapur, stilltur med hitastilli 4 105 + 2 °C.
5.5. Glaediofn, stilltur med hitastilli 4 850 + 25 °C.
5.6. Finvog, med 0,1 mg nakvamni.

5.7. Eimir, hitaplata eda eimir med innraudum geislum.

6. ADFERD

6.1. 1 hverja af premur adskildum silum (5.1) er hellt 50 ml af jonaskiptaresini til profunar, eftir ad pad hefur verid
skolad og medhondlad i samrami vid leidbeiningar framleidanda um tilreidslu & resinum sem nota a i tengslum vid
matveli.
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6.2. Ef resinid er minusjonaresin eru utdrattarleysarnir prir (4.1, 4.2 og 4.3) latnir fara hver fyrir sig gegnum sulurnar,
sem buid er ad undirbua (6.1), med fledihradanum 350 til 450 ml/klst. Fyrsta litra sfuvokvans fra hverri sulu er hent
og nastu tveimur litrum safnad i meeliglos (5.2). Ef resinid er plusjonaresin eru bara leysar 4.1 og 4.2 latnir fara
gegnum stlurnar sem buid er ad undirbta i pessum tilgangi.

6.3. Eimid leysana prja yfir hitaplotu eda med innraudum eimi (5.7) i adskildum uppgufunarskalum (5.3) sem buid er ad
hreinsa og vigta (m0). Setjid skalarnar i ofn (5.4) og purrkid par til stodugri pyngd er nad (m1).

6.4. Eftir ad stodugri pyngd hefur verid skrad (6.3) skal setja uppgufunarskalina i glaediofninn (5.5) og aska innihaldid
par til stodugri pyngd er nad (m2).

6.5. Reiknid ut magn lifreena efnisins sem er dregid ut (7.1). Ef innihaldid er yfir 1 mg/l skal framkveema nuallprofun &
profefnunum og endurreikna pyngd lifraens efnis sem er dregid ut.
Nullprofunin er gerd med pvi ad endurtaka 1idi 6.3 og 6.4 en med tveimur litrum af utdrattarleysinum, til ad finna
pyngdirnar m3 og m4 i lidum 6.3 og 6.4, i peirri r60.

7. FRAMSETNING NIDURSTADNA

7.1. Formula og utreikningar nidurstadna
Lifraena efnid, sem er dregid ut ur jonaskiptaresininu, i mg/l, ma finna a eftirfarandi hatt:
500 (m1 — m2)
pbar sem m1 og m2 eru gefin upp i grommum.
Leidrétt pyngd (mg/1) af lifreenu efni sem er dregid t Gr jonaskiptaresininu er fundio a eftirfarandi hatt:
500 (m1 — m2 — m3 + m4)
par sem m1, m2, m3 og m4 eru gefin upp i grommum.

7.2. Mismunur & nidurstodum ur tveimur samhlida akvordunum 4 sama syninu ma ekki vera meiri en 0,2 mg/1.
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X. VIDAUKI
Krofur vardoandi medhondlun med rafskiljun
(15. gr. pessarar reglugerdar)

Markmidid er ad na fram stodugleika i vininu med tilliti til kaliumvetnistartrats og kalsiumtartrats (og annarra kalsiumsalta)
med pvi ad fjarlegja umframjonir Gr vininu vid rafsvid og med notkun minusjonagegndraepra eda plisjonagegndrapra
himna.

1. KROFUR SEM GILDA UM HIMNURNAR

1.1. Himnunum skal radad & vixl i kerfi af gerd sem kallast , siupressa” eda annad hentugt kerfi sem skilur ad
medhondlada vokvann (vinid) og urgangsvatnid.

1.2. Plisjonagegndraepu himnurnar skulu adeins hleypa plusjonum i gegn, einkum K* og Ca'".
1.3. Minusjonagegndreepu himnurnar skulu adeins hleypa minusjonum i gegn, einkum minushlddnum tartratjonum.

1.4. Himnurnar skulu ekki valda verulegum breytingum a edlis- og efnafraedilegri samsetningu vinsins eda skynraenum
eiginleikum pess. ber skulu standast eftirtaldar krofur:

— ber skulu framleiddar i samremi vid goda framleidsluhatti ur efnum sem eru leyfo til framleidslu plastefna,
sem @tlad er ad komast i snertingu vid matvaeli, og eru tilgreindar i II. vidauka vid tilskipun
framkvamdastjornarinnar 90/128/EBE (*),

— notandi rafskiljubtinadarins skal syna fram 4 ad per himnur, sem eru notadar, standist framangreindar krofur og
a0 sérheeft starfsfolk hafi annast himnuskiptin,

— ber skulu ekki gefa fra sér efni i svo rikum meli ad heilsu manna geti stafad haetta af eda pad hafi ahrif 4 bragd
eda lykt matvaelanna og per skulu samrymast peim vidmidunum sem meelt er fyrir um i tilskipun 90/128/EBE,

— notkun peirra mé ekki hrinda af stad vixlverkun milli efnanna sem i peim eru og efna i vininu, sem geeti leitt til
bess ad i afurdinni, sem verid er ad medhondla, myndudust ny og hugsanlega eitrud efnasambond.

Stodugleiki nyrra rafskiljunarhimna er profadur med hermi, sem likir eftir edlis- og efnafredilegum eiginleikum
vinsins svo ad unnt sé ad rannsaka hugsanlegt fladi tiltekinna efna fra peim. Malt er med eftirfarandi tilraunaadferd:

Hermirinn er lausn alkohoéls og vatns sem er jofnud ad pH-stigi og leidni vinsins. Samsetning hans er sem hér segir:
— hreint etandl: 11 litrar,

— kaliumvetnistartrat: 380 g,

— kaliumklorio: 60 g,

— Opynnt brennisteinssyra: 5 ml,

— eimad vatn: fyllt ad 100 litrum.

() Stjtis. EB L 75, 21.3.1990, bls. 19. Tilskipuninni var sidast breytt med tilskipun 1999/91/EB (Stjtid. EB L 330, 4.12.1999, bls. 41).
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bessi lausn er notud vid flediprofanir i lokudu kerfi med rafskiljunarsteedu vid spennu (1 volt & sellu), midad vid
50 I/m? af minusjona- og plusjonahimnu, uns steinefnamagn i lausninni hefur ryrnad um 50%. Afrennslihringrasin er
sett af stad med 5 g/l kaliumkloridlausn. Flaediefni eru meld badi i herminum og afrennslinu.

ber lifrenu sameindir, sem verda hluti af efnispattum himnunnar og liklegar eru til ad fleda i lausnina sem
adferdinni er beitt 4, eru kvardadar. Akvarda skal sérstaklega sérhvern efnispatt 4 vidurkenndri rannsoknarstofu.
Hamarksinnihald allra akvardadra efnasambanda i herminum skal samanlagt vera innan vid 50 g/1.

Almennu reglurnar um eftirlit med efnum, sem @tlad er ad komast i snertingu vid matveli, gilda um pessar himnur.

2. KROFUR SEM GILDA UM NOTKUN HIMNANNA

Samsetning himnuparsins, sem notad er vid medhondlunina og midar ad stodugleika vinsyruinnihaldsins vid rafskiljun,
skal vera pannig ad eftirtalin skilyrdi séu uppfyllt:

syrustig vinsins skal ekki leekka um meira en sem nemur 0,3 pH-einingum,
ryrnun rokgjarnrar syru skal vera minni en sem nemur 0,12 g/l (2 meq, gefid upp sem ediksyra),
medhondlunin skal ekki hafa ahrif 4 6jonada efnispzetti vinsins, sérstaklega ekki a fjolfendl og fjolsykrur,

takmarka skal flaedi smarra sameinda & bord vid etandl og pad ma ekki valda pvi ad alkohdlstyrkur minnki meira en
sem nemur 0,1%, midad vid rammal,

himnurnar skulu geymdar og hreinsadar med vidurkenndum adferdum med efnum sem eru vidurkennd til notkunar
vid tilreidslu matveela,

himnurnar skulu merktar pannig ad alltaf megi sannreyna rédun beirra i steedunni,

teekjakosturinn, sem notadur er, skal vera blinn stjorn- og eftirlitsbiinadi sem gerir kleift ad taka tillit til ostodug-
leika hvers einstaks vins svo ad unnt sé ad fjarlegja eingdngu umframmagn kaliumvetnistartrats og kalsiumsalta,

vinfreedingur eda sérhafour teknimadur skal hafa umsjon med medhondluninni.

Gera skal grein fyrir medhdndluninni i skranni sem um getur i 2. mgr. 70. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1493/1999.
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XI. VIDAUKI
Krofur varoandi reasa

(17. gr. pessarar reglugerdar)

Alpjodlegt nimer treasa: EC 3-5-1-5, CAS-nr. 9002-13-5.

Virkni: ureasi (virkur i stru umhverfi) brytur nidur pvagefni i ammoniak og koltvisyring. Virknin er ad minnsta kosti
5 einingar/mg, en ein eining er skilgreind sem pad magn sem losar 1 pmol af NH; & minatu vid 37 °C ar 5 g/l af

pvagefni (pH 4).

Uppruni: Lactobacillus fermentum

Notkunarsvid: nidurbrot pvagefnis i vini sem atlad er til langrar proskunar ef upprunalegur styrkur pvagefnis er meiri en

1 mg/l.

Hamarksmagn sem nota skal: 75 mg af ensimblondu f litra af vini sem medhondlad er, pé mest 375 einingar af ureasa i
litra af vini. A medhondlun lokinni verdur ad tutiloka alla eftirstandandi ensimvirkni med pvi ad sia vinid (opstaerd

<1 pum).

Forskriftir fyrir efna- og drverufredilegan hreinleika:

Tap vid purrkun: innan vid 10%
bungmalmar: innan vid 30 milljonarhlutar
Bly: innan vid 10 milljonarhlutar
Arsen: innan vid 2 milljonarhlutar

Heildarfjoldi koligerla:

greinast ekki

Salmonella spp:

greinist ekki i 25 g syni

Fjoldi lofthadra orvera:

innan vid 5 x 10* frumur/g

Ureasi, sem leyfour er til meShéndlunar 4 vini, verdur ad vera buinn til vid svipadar adstadur og tireasinn sem fjallad er
um 1 4liti visindanefndarinnar um matveeli fra 10. desember 1998.
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XII. VIDAUKI
Undanpagur sem varda innihald brennisteinsdioxios

(19. gr. pessarar reglugerdar)

Til vidbotar vid A-patt V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999 skal auka hamarksinnihald brennisteinsdioxids ad pvi er
vardar vin sem innihalda ekki minna af sykurleifum, gefnar upp sem andsykur, en fimm gromm 4 litra, i:

a)

300 mg/1 fyrir:

gaedavinin f.t.h., sem mega bera upprunaheitid Gaillac,

gedavinin f.th.,, sem mega bera upprunaheitid Alto Adige og Trentino og lyst er med heitunum eda einu af
heitunum ,,passito* eda ,,vendemmia tardiva‘,

gadavinin f.t.h. Moscato di Pantelleria naturale og Moscato di Pantelleria,

bordvinin med eftirfarandi, landfreedilegum merkingum, med heildaralkohdlstyrkleika yfir 15% midad vid rimmal
og meira magn sykurleifa en 45 g/1:

— Vin de pays de Franche-Comté,

— Vin de pays des coteaux de 'Auxois,
— Vin de pays de Sadne-et-Loire,

— Vin de pays des coteaux de 1'Ardéche,
— Vin de pays des collines rhodaniennes,
— Vin de pays du comté Tolosan,

— Vin de pays des cotes de Gascogne,
— Vin de pays du Gers,

— Vin de pays du Lot,

— Vin de pays des cotes Tarn,

— Vin de pays de la Corréze,

— Vin de pays de 1'lle de Beauté,

— Vin de pays d'Oc,

— Vin de pays des cotes de Thau,

— Vin de pays des coteaux de Murviel,

b) 400 mg/1 fyrir:

— gadahvitvin f.t.h. sem mega bera eitt af eftirfarandi skradum upprunaheitum: Anjou-Coteaux de la Loire, Coteaux

du Layon asamt heiti upprunasveitarfélags, Coteaux du Layon asamt heitinu ,,Chaume®, Coteaux de Saumur,
Pacherenc du Vic Bilh, Alsace og Alsace grand cru, 4samt ordunum ,,vendanges tardives eda ,,sélection de grains
nobles®,

setvin framleidd ur ofproskudum prigum og sxtvin framleidd r léttpurrkudum pragum, upprunnum i Grikklandi,
sem innihalda ekki minna af sykurleifum, gefnar upp sem andsykur, en 45 g/l og sem mega bera eitt af eftirfarandi
upprunaheitum: Samos (Zdpog), Rhodes (P6dog), Patras (ITdtpa), Rio Patron (Pio IMatpdv), Céphalonie
(Keparovid), Limnos (Afquvoc), Sitia (Enteia), Santorin (Zavtopivn), Néméa (Nepéa), Daphnes (Aagvig).
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XIII. VIDAUKI
Innihald rokgjarnra syrna
bratt fyrir akveedi 1. lidar B-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999 skal hamarksinnihald rokgjarnra syrna vera:
a) 1 pyskum vinum:

30 millijafngildi 4 litra i gaedavinum f.t.h. sem standast krofur sem gerdar eru til vina sem er lyst sem ,,Eiswein® eda
,,Beerenauslese*,

35 millijjafngildi 4 litra i gadavinum f.th. sem standast krofur sem gerdar eru til vina sem er lyst sem
,,Trockenbeerenauslese®,

b) i fronskum vinum:
25 millijafngildi 4 litra fyrir eftirfarandi geedavin f.t.h.:
— Barsac,
— Cadillac,
— Cérons,
— Loupiac,
— Monbazillac,
— Sainte-Croix-du-Mont,
— Sauternes,
— Anjou-Coteaux de la Loire,
— Bonnezeaux,
— Coteaux de 1'Aubance,
— Coteaux du Layon,
— Coteaux du Layon, asamt heiti upprunasveitarfélags,
— Coteaux du Layon, asamt heitinu ,,Chaume*,
— Quarts de Chaume,
— Coteaux de Saumur,
— Jurangon,
— Pacherenc du Vic Bilh,

— Alsace og Alsace grand cru, sem er lyst og eru kynnt med ordunum ,,vendanges tardives* eda ,,sélection de grains
nobles®,

— Arbois, asamt lysingunni ,,vin de paille®,

— Cotes du Jura, asamt lysingunni ,,vin de paille®,
— L'Etoile, asamt lysingunni ,,vin de paille*,

— Hermitage, asamt lysingunni ,,vin de paille®,

bordvin med eftirfarandi, landfreedilegum merkingum, med meiri heildaralkoholstyrkleika en 15% og innihald sykurleifa
meira en 45 g/l:

— Vin de pays de Franche-Comté,

— Vin de pays des coteaux de 1'Auxois,



20.11.2008

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 68/737

<)

— Vin de pays de Sadne-et-Loire,

— Vin de pays des coteaux de 1'Ardéche,
— Vin de pays des collines rhodaniennes,
— Vin de pays du comté Tolosan,

— Vin de pays des cotes de Gascogne,
— Vin de pays du Gers,

— Vin de pays du Lot,

— Vin de pays des cotes du Tarn,

— Vin de pays de la Corréze,

— Vin de pays de I'lle de Beauté,

— Vin de pays d'Oc,

— Vin de pays des cotes de Thau,

— Vin de pays des coteaux de Murviel,

eftirfarandi geedalikjorvin f.t.h., sem lyst er med og sett eru fram undir heitinu ,,vin doux naturel:

— Banyuls,

— Banyuls rancio,

— Banyuls grand cru,

— Banyuls grand cru rancio,
— Frontignan,

— Grand Roussillon,

— Grand Roussillon rancio,
— Maury,

— Maury rancio,

— Muscat de Beaumes-de-Venise,
— Muscat de Frontignan,

— Muscat de Lunel,

— Muscat de Mireval,

— Muscat de Saint-Jean-de-Minervois,
— Rasteau,

— Rasteau rancio,

— Rivesaltes,

— Rivesaltes rancio,

— Vin de Frontigan,

i itélskum vinum:

25 milligromm 4 litra fyrir:

— gadalikjorvinin f.t.h. ,,Marsala®,

— gadavinin f.t.h. Moscato di Pantelleria naturale, Moscato di Pantelleria og Malvasia delle Lipari,
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— gadavinin f.t.h. og likjorvinin f.t.h., sem standast krofur sem gerdar eru til vina sem er lyst med heitinu ,,vin santo®,
»passito®, ,,liquoroso* og/eda ,,vendemmia tardiva®, og

— bordvin med landfradilegri merkingu, sem standast krofur sem gerdar eru til vina sem er lyst med heitinu ,,vin
santo®, ,,passito®, ,,liquoroso* og/eda ,,vendemmia tardiva®, og

— bordvin fengin Gr pragum af vinvidaryrkinu ,,Vernaccia di Oristano®, sem eru tindar & Sardiniu og standast krofur
sem gerdar eru til vina sem er lyst sem ,,Vernaccia di Sardegna®,

d) 7 austurriskum vinum:

— 30 millijafngildi 4 litra i gedavinum f.t.h., sem standast kr6fur sem gerdar eru til vina sem er lyst sem ,,Eiswein“ eda
,,Beerenauslese*,

— 40 millijafngildi 4 litra i geedavinum f.t.h., sem standast krofur sem gerdar eru til vina sem er lyst sem ,,Ausbruch®,
,,Trockenbeerenauslese® eda ,,Strohwein®,

e) [ vinum sem eru upprunnin i Breska konungsrikinu:

25 millijafngildi & litra i gaedavinum f.t.h., sem lyst er med og sett eru fram undir heitunum ,,botrytis* eda 60rum
samsvarandi heitum, ,,noble late harvested®, ,,special late harvested* eda ,,noble harvest™ og standast kréfur sem gerdar
eru til vina sem pannig er lyst,

f) i vinum sem eru upprunnin a Spani:

25 millijafngildi 4 litra { geedavinum f.t.h. sem standast kr6fur sem gerdar eru til vina sem er lyst sem ,,vendimia tardia“.
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XIV. VIDAUKI
Audgun pegar vedurskilyrdi hafa verio einstaklega 6hagstaed

(23. gr. pessarar reglugerdar)

(p. m.)
XV. VIDAUKI
Tilvik par sem syring og audgun 4 einni og somu afuro er leyfo
(27. gr. pessarar reglugerdar)
(p. m.)

XVI. VIDAUKI
Fyrir pessar dagsetningar er audgun, syring og afsyring leyfo pegar vedurskilyroi hafa verio einstaklega 6hagstaeo
(29. gr. pessarar reglugerdar)

(p. m.)
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XVII. VIDAUKI

Einkenni vineimis eda eimis ur purrkudum prigum sem ma bzeta i likjorvin og tiltekin gaedalikjorvin f.t.h.

(37. gr. pessarar reglugerdar)

1. Vinfradilegir eiginleikar

Ekkert framandi bragd greinanlegt i hraefni

2. Alkoholstyrkleiki, rammalshlutfall:
lagmark

hamark

52% midad vid rammal

86% midad vid rammal

3. Heildarmagn rokgjarnra efna, annarra en etandls og
metanols

125 g/hl alk6hol eda meira (100% midad vid rammal)

4. Hamarksinnihald metandls

<200 g/hl alkohol (100% midad vid rammal)
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XVIII. VIDAUKI

Skra yfir geedalikjorvin f.t.h. par sem sérstakar reglur gilda um framleidsluna

A. SKRA YFIR GEDPALIKIORVIN F.T.H. PAR SEM FRAMLEIDSLA FELUR [ SER NOTKUN A PRUGUMUSTI EPA BLONDU

PRUGUMUSTS OG VINS

(1. mgr. 38. gr. pessarar reglugerdar)

GRIKKLAND

Xapog (Samos), Mooydtog Iotpdv (Muscat de Patras), Mooydtog Piov Iatpédv (Muscat Rion de Patras), Mooydtog
Keporlovidg (Muscat de Céphalonie), Mooydtog Pédov (Muscat de Rhodos), Mooydtog Afquvov (Muscat de Lemnos),
Inteia (Sitia), Nepéo (Nemée), Zavtopivn (Santorini), Aagvég (Dafnes), Mavpodaevn IToatpdv (Mavrodafne de Patras),

Moavpodagpvn Keporrovidg (Mavrodatne de Céphalonie).

SPANN

Geaedalikjorvin f.t.h.

Vorulysing eins og hun er akvordud med reglum Bandalagsins eda
landslogum

Alicante

Carifiena

Jerez-Xérés-Sherry

Montilla-Moriles

Moscatel de Alicante
Vino dulce

Vino dulce

Pedro Ximénez
Moscatel

Pedro Ximénez

Priorato Vino dulce
Tarragona Vino dulce
Valencia Moscatel de Valencia
Vino dulce
ITALIA

Cannonau di Sardegna, Giré di Cagliari, Malvasia di Bosa, Malvasia di Cagliari, Marsala, Monica di Cagliari, Moscato di
Cagliari, Moscato di Sorso-Sennori, Moscato di Trani, Nasco di Cagliari, Oltrepé Pavese Moscato, San Martino della

Battaglia, Trentino, Vesuvio Lacrima Christi.

B. SKRA YFIR G/EBALIKJORViN F.T.H. SEM VID MA BEATA AFURDUM, SEM UM GETUR [ B-LID 2. LIDAR
J-PATTAR V. VIDAUKA VID REGLUGERD (EB) NR. 1493/1999, { FRAMLEIDSLUNNI

(2. mgr. 38. gr. pessarar reglugerdar)

1. Skra yfir geedalikjorvin f.t.h. par sem alkohéli iir vini eda alkohdoli uir purrkudum prigum med alkohdlstyrkleika ekki
minni en 95% midad vio rimmadl og ekki meiri en 96% er beett vio i framleidslunni

(Fyrsti undirlidur ii. lidar i b-1id 2. lidar J-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999)
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GRIKKLAND

Yapog (Samos), Mooydtog ITatpdv (Muscat de Patras), Mooydrtog Piov ITatpdv (Muscat Rion de Patras), Mooydtog
Kepoarrovidg (Muscat de Céphalonie), Mooydtog Podov (Muscat de Rhodos), Mooydtog Afpvov (Muscat de Lemnos),
Entela (Sitia), Nepéa (Néméa), Zavtopivn (Santorini), Aagvég (Dafnes), Mavpoddaevn Iatpdv (Mavrodafne de Patras),
Moawp- 0daevn Keparrovidg (Mavrodafne de Céphalonie).

SPANN

Contado de Huelva, Jerez-Xéres-Sherry, Manzanilla-Sanlicar de Barrameda, Malaga, Montilla-Moriles, Rueda.

2. Skra yfir geedalikjorvin f.t.h. par sem brenndu vini, eimudu vur vini eda priuguhrati med ekki minni alkohdlstyrkleika
en 52% og ekki meiri en 86% midad vio rummal, er beett vid i framleidslunni

(Annar undirlidur ii. lidar i b-1id 2. lidar J-pattar i V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999)

GRIKKLAND

Moavpoddaevn Iatpodv (Mavrodafne de Patras), Mavpoddevn Kepariovidg (Mavrodafne de Céphalonie), Znteia (Sitia),
(Santorini), Aagvég (Dafnes), Nepéa (Nemée).

FRAKKLAND

Pineau des Charentes eda Pineau charentais, Floc de Gascogne, Macvin du Jura.

3. Skra yfir geedalikjorvin f.t.h. par sem brennivini, eimudu iir purrkudum prigum med ekki minni alkohélstyrkleika en
52% og ekki meiri en 94,5% mioad vid rummal, er beett vid i framleidslunni

(Prioji undirlidur ii. lidar i b-1id 2. lidar J-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999)

GRIKKLAND

Moavpodaevn Hatpdv (Mavrodatne de Patras), Mavpoddaevn Kepoailovidag (Mavrodafne de Céphalonie),

4. Skra yfir geedalikjorvin f.t.h. par sem prigumusti i gerjun, fengnu ur létthurrkudum prigum, er beett vio i
framleioslunni

(Fyrsti undirlidur iii. lidar i b-1id 2. lidar J-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999)

SPANN
Liingonan s o i e s g
Jerez-Xérés-Sherry Vino generoso de licor
Malaga Vino dulce
Montilla-Moriles Vino generoso de licor
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ITALIA

Aleatico di Gradoli, Gir6 di Cagliari, Malvasia delle Lipari, Malvasia di Cagliari, Moscato passito di Pantelleria

5. Skra yfir geeoalikjorvin f.t.h. par sem prigumustspykkni, fengio med beinni hitun, sem samremist, ad undanskilinni
Dbessari adgerd, skilgreiningunni a priugumustspykkni, er beett vio i framleidslunni

(Annar undirlidur iii. lidar i b-1id 2. lidar J-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999)

SPANN
Gaedalikjérvin f.Lh. Lysing & vorunni eins 0g htn er akvi?réué med reglum
Bandalagsins eda landslogum
Alicante
Condado de Huelva Vino generoso de licor
Jerez-Xérés-Sherry Vino generoso de licor
Malaga Vino dulce
Montilla-Moriles Vino generoso de licor
Navarra Moscatel
ITALIA
Marsala

6. Skra yfir geedalikjorvin f.t.h. par sem priigumustspykkni er beett vid i framleidslunni

(Pridji undirlidur iii. lidar { b-1id 2. lidar J-pattar V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1493/1999)

SPANN
Gaedalikjérvin f.Lh. Lysing & vorunni eins og htn er akvi?'réué med reglum
Bandalagsins eda landslogum
Malaga Vino dulce
Montilla-Moriles Vino dulce
Tarragona Vino dulce
ITALIA

Oltrep6 Pavese Moscato, Marsala, Moscato di Trani.



